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SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE

INFORMACIJA

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomoé, registrirajte
svoj proizvod na adresi www.register10.eu

Prvo procitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod,

proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren

po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u€inkovit rad.

Svakako pazljivo procitajte ovaj korisni¢ki priru¢nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i

korisnicki priru¢nik.

Korisnicki priruénik pomoc¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priru€nik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvajte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam mozZe kasnije zatrebati.
® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisnicki priru¢nik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.

Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Unesite sljede¢u web stranicu docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] PoDACI
oo BiEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
. O] po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.
D u https://eprel.ec.europa.eu/
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Upute za zastitu okolisa

1.1. Uskladenost s Direktivom o
elektri¢noj i elektronickoj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elektri¢ni i elektronicki
B | o (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s drugim kuénim otpadom na
kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli ove
sustave prikupljanja obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kod kojeg je kupljen
proizvod. Svako kuc¢anstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koristenih uredaja pomaze
u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

1.2. Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrzi

Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

1.3. Podaci o ambalazi

.‘ Ambalazni materijali proizvoda
) ‘ proizvode se od materijala koji se
‘. mogu reciklirati u skladu s nasim

drzavnim propisima o zastiti

okolisa. Ne odlazite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuéanstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaZznog otpada koje su odredile lokalne
vlasti.

1.4. Tehnicki podaci o
Bluetoothu + Wi-fi vezi

Frekvencijski

2,4 GHz (Wi-Fiili
pojas: Bluetooth rade)
Maks.snaga | <100 mw (Wi-Fiili
prijenosa: Bluetooth rade)
Informaciie o | 5 e, wiFixxx
softveru:

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI:
Ovime Argelik A.S. izjavljuje da je radijska oprema u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj
adresihttps://docs.emeaappliance-docs.eu/

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o uporabi
kada je spojen na internet (npr. postavke
temperature, trajanje uporabe, kodovi
pogresakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima
EU (Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa i
upravljanja tim podacima. Pojedinosti o tome koji
se podaci prikupljaju, kako se upotrebljavaju i kako
im pristupiti potrazite na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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B vas hladnjak
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2 * Drzac za jaja

4 * Podesive prednje noZice
6 * Spremnik za led

8 *Posuda za povrce

9 * Preklopni stalak za vino
11* Prilagodljive police

13 * Pretinac za hladenje

1 * Police na vratima odjeljka
hladnjaka

3 * Polica za boce

5 * Odjeljak zamrzivaca

7 * Ladica za mlije¢ne proizvode
(rashladnik)

10 * Ventilator

12 * Rasvjetna Zaruljica

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom prirucniku su shematske i
ne moraju tocno odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne

sadrzi odredene dijelove tada se informacije odnose na druge
modele.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u potpunosti

vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to
vrijedi za ostale modele.
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B Postavljanje

“)

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne upute

3.1. Odgovarajuce mjesto za
postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte informacije

u korisnickom priruc¢niku i provjerite jesu li
elektri¢ne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako nisu, pozovite ovlastenog elektric¢ara i
tehnicara koji ¢e obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENIJE: Proizvodac ne
odgovara za ostecenja koja mogu
nastati nakon postupaka koje izvedu
neovlastene osobe.

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en na napajanje tijekom
postavljanja. U suprotnom postoji
opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede!

UPOZORENIJE: Ako razmak vrata u
prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
proizvod nije toliko Sirok da bi
proizvod mogao proci kroz njega,
uklonite vrata i provucite proizvod
kroz vrata tako da ga okrenete
postrance; ako to ne funkcionira,
pozovite ovlasteni servis.

e Proizvod postavite na ravnu povrsinu poda
kako biste sprijecili nagle udarce.

e Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao Sto su plamenici, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

e Kako bi se postigao ucinkovit rad, oko vaseg
proizvoda mora postojati odgovarajucéa
ventilacija. Ako se proizvod treba postaviti
u otvor u zidu, osigurajte udaljenost od
najmanje 5 cm od plafona i bocnih zidova.

e QOstavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje strane
proizvoda i zida kako biste izbjegli

kondenzaciju na straznjoj ploCi proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je odgovarajuca
cirkulacija zraka kako bi uc¢inkovito
funkcionirao.

e Provijerite je li komponenta za zastitu
razmaka od straznjeg zida na svom mjestu
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili ako je
izgubljena ili je pala, postavite proizvod
tako da ostane najmanje 5 cm razmaka
izmedu straznje povrsine proizvoda i zida
prostorije. Straznji razmak vrlo je bitan za
ucinkovitost rada proizvoda.

3.2. Podesavanje nozica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezen, podesite prednje noZice tako da
ih zakrenete udesno ili ulijevo.

<§ J %:J

3.3. Elektri¢ne instalacije

UPOZORENIJE: Nemojte upotrebljavati
produzne kabele ili visestruke
uticnice za spajanje proizvoda na
izvor napajanja.

UPOZORENIJE: Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti ovlasteni
elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju postaviti
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 4 cm.
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Hladnjak / Korisnicki priruénik




Postavljanje

Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se proizvod
upotrebljava bez uzemljenja i elektri¢nih
veza u skladu s nacionalnim propisima.
Utikac¢ naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Ne postavljajte produzne kabele ili
viestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda imaju
cijevi za rashladno sredstvo za
poboljsanje sustava za hladenje.
Rashladno sredstvo s visokim
temperaturama moze tedi kroz ta
podrucja sto Ce rezultirati vruc¢im
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahtjeva
nikakvu uslugu. Obratite pozornost
prilikom dodirivanja ovih podrucja.
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n Priprema

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne o
upute”!

e Zasamostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje kao
ugradni uredaj.

e Vas hladnjak se treba postaviti najmanje 30
cm od izvora topline kao $to su plamenici,
pecnice, grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje ce biti
instaliran vas hladnjak treba biti najmanje
+5°C. Rad hladnjaka u uvjetima nize
temperature ne preporucuje se s obzirom na
njegovu ucinkovitost.

e Pazite da se unutrasnjost vaseg hladnjaka
temeljito Cisti.

e Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba postojati
razmak od najmanje 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite hladnjak, molimo
pridrzavajte se sljededih uputa tijekom prvih
Sest sati.

e Mora raditi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

e Ne iskljucujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektri¢ne energije na koji ne
moZete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,,Preporucena rjesenja problema”.

e Originalno pakiranje i materijali od pjene se
trebaju Cuvati zbog buduceg transportaili
selidbe.

e Kosare / ladice u odjeljku za hladenje uvijek
se moraju upotrebljavati za nisku potrosnju
energije i za bolje uvjete pohrane.

e Dodir hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povedati
potrosnju energije uredaja. Stoga
jepotrebno izbjegavati bilo kakav dodir sa
senzorom (ili senzorima).

Kod nekih modela ploca s instrumentima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se ukljuditi
kada se vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda prilikom rada, moZe do¢i do
normalne pojave kondenzacije na
vratima/policama i staklenim spremnicima.
Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u
vas proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
Ce se proizvod optimizirati u uvjetima
dostatnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i tako
dalje, radit ¢e sukladno potrebama za
potrosnju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju kad postoji vise opcija, staklene
police moraju se postaviti tako da otvori za
zrak na straznjem zidu ne budu blokirani,
najbolje bi bilo da otvori za zrak ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze pomoci u poboljsanju distribucije
zraka i energetske ucinkovitosti.

2

—
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B Rad s proizvodom
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1 * Indikator statusa pogreske
3 *Gumb bezi¢nog povezivanja
5 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca
7 * Gumb brzog zamrzavanja
9 * Funkcija ISKLUCIVANJA (godignji
odmor) odjeljka hladnjaka

| | Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

Zvucne i vizualne funkcije ploce indikatora
pomoci ¢e Vam u upotrebi hladnjaka.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcionalne, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji funkcija na indikatorskoj ploci Vaseg
uredaja.

2 * Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)

4 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka

6 * Gumb modul za uklanjanje mirisa
8 * Gumb zamjene odjeljka

10 * Gumb za ponovno podesavanje postavki
beZicnog povezivanja

1. Pokazatelj statusa pogres @

Ovaj pokazatelj bit ¢ée aktivan kada hladnjak ne
moze obavljati odgovarajuce hladenje ili

U slucaju bilo koje pogreske senzora. Na
pokazatelju temperature odjeljka zamrzivaca
pokazat ce se ,E“, a brojevi poput 1, 2, 3... prikazat
¢e se na pokazatelju temperature odjeljka
hladnjaka. Ovi brojevi na pokazatelju daju
informacije ovlastenom servisu o pogreskama do
kojih je doslo. Znak uskli¢nika moZe se prikazat
kada stavite toplu hranu u odjeljak zamrzivaca ili
ako su vrata otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak
kvara; ovo upozorenje e nestati kada se
namirnice

Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik
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Rad s proizvodom

ohlade ili kad pritisnete bilo koji gumb.

2. Pokazatelj ustede energije (zasl iskljucen)
Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol ustede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duZe vremena. Kada je aktivna
funkcija ustede energije tada ce se iskljuciti svi
drugi simboli na zaslonu osim simbola ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
aktivna pritiskom na bilo koji gumb ili
otvaranjem vrata deaktivirat ¢e se funkcija
ustede energije i signali zaslona vratiti ¢e se u
normalu. Funkcija ustede energije je funkcija
koja se aktivira u tvornici i ne moze se
ponistiti.

3. Gumb bezi¢nog povezivan @

Ovaj gumb koristi se za beZi¢no povezivanje
uredaja pomocu mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako gumbi pritisnete duze vrijeme
(3 sekunde.), tada simbol beZicnog
povezivanje na zaslonu sporo treperi (u
razmacima od 0,5 sekundi). Na ovaj nacin
pokrece se kuéna mreza na proizvodu. Nakon
Sto je uspostavljeno beZi¢no povezivanje s
proizvodom, tada simbol beZi¢nog povezivanja
svijetli neprekidno. Nakon prvog podesavanja
vezu mozete aktivirati/deaktivirati pritiskom
ovog gumba. Simbol beZi¢nog povezivanja
kratko ¢e treperiti (u razmacima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada veza
postane aktivna, tada simbol bezi¢nog
povezivanja treperi stalno. Ako se veza ne
moze uspostaviti duze vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte dio

,Rjesavanje problema“ u korisni¢ckom
prirucniku. Aplikaciju HomeWhiz koristite za
beZi¢no povezivanje. Koraci pokretanja opisani
su u aplikaciji koje ¢ete vidjeti prilikom
instalacije. Aplikaciji moZete pristupiti
ocCitavanjem QR koda dostupnog na naljepnici
aplikacije HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju
mozete pronaci u App Store za 10S uredaje ili
Play Store za Android uredaje. Za vise
pojedinosti posjetite https://
www.homewhiz.com/.

4. Gumb podesavanja temperatu odjeljka
hladnjaka C

Omogucava podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjaka na 8°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°Ci1°
C.

5. Gumb podes$avanja temperatu odjeljka
zamrzivaca ¢

Podesavanje je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj gumb mozZete
podesiti temperaturu odjeljka zamrzivac¢a na
-18 °C, 19°C, -20 °C, -21°C,-22°C,-23°Ci-24
°C.

6. Modul za uklanjanje miri Qj

Pritisnite ovaj gumb na 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada je aktivna funkcija
uklanjanja neugodnih mirisa, tada ce svijetliti
ikona modula za uklanjanje mirisa. Kada je
funkcija aktivna, modul za uklanjanje mirisa
povremeno ce raditi.

7. Gumb brzog zamrzavan *z_fg

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja, a
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podeSena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
nakon. Za zamrzavanje velike koli¢ine svjeze
hrane pritisnite gumb brzog zamrzavanja
prije nego $to namirnice stavite u odjeljak
zamrzivaca.

8. Gumb zamjene odjelj <u|3"

Kada se pritisne gumb zamjene odjeljka na 3
sekunde, tada se odjeljak zamrzivaca mijenja
izmedu nacina rada hladnjaka, iskljuceno i
nacina rada zamrzivaca. Ako se koristi kao
odjeljak hladnjaka, temperatura odjeljka
podesit ¢e se na 4 °C. U nacina rada
ISKLJUCENO, pokazatelj temperature odjeljka
pokazat ¢e “--”.
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Rad s proizvodom

9. Gumb funkcije iskljucivanje (godisn odmor)
odjeljka hladnjaka >|<:"|3"

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godiSnjem odmoru, a svijetli
simbol godisSnjeg odmora. Na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka prikazat e se
“--” aodjeljak hladnjaka aktivno ne hladi.
Kada je aktivirana ova funkcija ne preporucuje
se drzati namirnice u odjeljku hladnjaka. Ostali
odjeljci nastavit ¢e hladiti u skladu s prije
podesenom temperaturom. Za ponistenje ove
funkcije ponovno pritisnite gumb na 3
sekunde.

10. Gumb za ponovno podesava postavki
bezicnog povezivanja :}E_‘,:) + @
Za ponovno podesavanje postavki bezi¢nog
povezivanja istovremeno pritisnite gumbe
brzog zamrzavanja i beZicnog povezivanja na 3
sekunde. Kada se postavke bezZicnog
povezivanja ponovno podese/vrate na
tvornicke postavke tada ¢e se sve prethodno
memorirane korisnicke informacije ukloniti s
proizvoda.

5.1. Upute za cuvanje svjeZe hrane

Cuvanje u odjeljku za svjezu hranu:

¢ Neka hladnjak radi na preporucenoj
temperaturi od 4°C.

¢ Hrana koja Ce se Cuvati treba se dobro
zatvoriti kako ne bi doslo do promjene okusa
ili mirisa.

¢ U hladnjaku ne Cuvajte pretjerane koli¢ine
hrane. Izmedu hrane ostavite razmak i
omogudite protok hladnog zraka oko nje radi
boljeg i ravnomjernijeg hladenja.

¢ Kako bi se vrata samo nakratko otvorila
hranu koju jedete svakodnevno ¢uvajte na
prednjem dijelu police.

e Ostavite razmak izmedu hrane i unutarnje
stijenke radi protoka zraka. Ako hranu Cuvati
pored straznje stijenke tada se hrana moze
zamrznuti za straznju stijenku.

. Vruce, kuhane namirnice moraju se
ohladiti na sobnu temperaturu prije ¢uvanja u

hladnjaku. Zatim, toplu hranu Cuvajte na
donjim policama hladnjaka. Toplu hranu ne
stavljajte pored lako kvarljive hrane.

e Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Na ovaj nacin moZete koristiti
zamrznutu hranu ohladenu u odjeljku za
svjezu hranu i tako ustediti energiju.

e Ako se ne zrelo tropsko voce (mango,
lubenice, papaja, banana, ananas) cuvaju u
hladnjaku tada se proces zrenja moze
ubrzati te se to ne savjetuje jer skraduje
vrijeme ¢uvanja. Medutim, zrenje iznimno
nezrelog voca (jabuke, kruske) moze se
produZiti odredeno vrijeme u odjeljku
hladnjaka.

e Crveni luk, ¢esnjak, dumbir i drugo
korjenasto povrce treba se ¢uvati u tamnim
i hladnim prostorima, a ne u hladnjaku.

¢ Kada se hrana pokvari u hladnjaku treba
je odmah ukloniti. Kada otkrijete trulu
hranu odistite unutrasnjost ili pribor u
kojem se nalazila kako bi se sprijecilo Sirenje
trulezi.

o Velike zdjele s hranom, poput juha
ili gulasa mogu se podijeliti u vise plicih
zdjela kako bi se brze ohladila u hladnjaku.
Veliki komadi kuhanog mesa te cijela perad
trebaju se podijeliti u manje komade iz istog
razloga.

e Neotpakiranu hranu ne drZite pored jaja.
e Voce i povrée Cuvajte odvojeno i Cuvajte
sli¢no sa sliénim: jabuke s jabukama, mrkve
s mrkvama. Voce i povrce ispustaju razlicite
plinove koji izazivaju propadanje kod drugih.
e Lisnato povrce izvadite iz vredice,
omotajte ih papirnatim ru¢nikomiili
kuhinjskom krpom prije stavljanja u
hladnjak. Ne zaboravite ih osusiti ako ste ih
isprali vodom ili smocili prije stavljanja u
hladnjak.

e VVoce i povrée koje se susi cuvajte u
rupicastim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vrecicama kako bi se o€uvalo vlazno
okruZenje, a i dalje omogudila cirkulacija
zraka.

e Razli¢itu hranu treba Cuvati u razli¢itim
dijelovima u skladu s njihovim svojstvima:

Hladnjak / Korisnicki priru¢nik
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“Molimo, provjerite klimatski razred
uredaja naveden na nazivnoj plocici. Jedna
od donjih informacija je to¢na za vas uredaj

u vezi s nazivnim klimatskim razredom.”
. SN: Prosirena umjerena Ovaj

hladnjak namijenjen je upotrebi pri rasponu
temperature okruzenja od 10°C do 32°C.

° N: Umjerena: Ovaj hladnjak
namijenjen je upotrebi pri rasponu
temperature okruzenja od 16°C do 32°C.
° ST: Suptropska: Ovaj hladnjak
namijenjen je upotrebi pri rasponu
temperature okruzenja od 16°C do 38°C.
° T: Tropska: Ovaj hladnjak
namijenjen je upotrebi pri rasponu
temperature okruzenja od 16°C do 43°C.

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupno, u bio-svjezem odjeljku ili odjeljku
hladnjaka. Najdonje police

Vode, povrée i salate

Kutija za voce i povrce, posuda za voce ili povrée te
odjeljak EverFresh+ (ako postoji)

SvjeZe meso, perad, svjeZa riba, kobasice, kuhana
hrana

Ako je dostupno, u bio-svjezem odjeljku ili odjeljku
hladnjaka. Najdonja polica

Gotova hrana, pakirani proizvodi, hrana u
konzervi, ukiseljeni proizvodi

Gornje police ili polica na vratima

Pica, boce, zacini, grickalice

Polica na vratima

Ostaci hrane

Srednje police

€uvanje u odjeljku zamrzivaca:

® Preporucuje se drZati postavke
zamrzivaca na temperaturi od -18°C osim
u ekstremnim uvjetima u okruzenju.

® 8 sati prije zamrzavanja ukljucite funkciju
brzog zamrzavanja kako bi se omogucilo
brzo zamrzavanje.

® Vruée namirnice moraju se ohladiti na
sobnu temperaturu prije ¢uvanja u
odjeljku hladnjaka.

® Namirnice isjeCene na male komade brze
¢e se zamrznuti i biti ¢e ih lakSe
odmrznuti i kuhati.

® Bolje je zapakirati hranu prije nego sto je
stavite u zamrzivac.

e Kako bi se izbjeglo istjecanje roka trajanja
namirnica zabiljeZite datum zamrzavanja,
rok trajanja i naziv namirnice na pakiranju
prema razdobljima ¢uvanja razli¢itih
namirnica.

® Ne premasujte rok trajanja namirnica koje
je preporucio proizvodac namirnice. Iz

zamrzivaca izvadite samo potrebnu koli¢inu

hrane.

® Odmrznutu hranu brzo konzumirajte.
Odmrznuta hrana ne smije se ponovno
zamrznuti osim ako nije kuhana. Nije
sigurno konzumirati nekuhanu ponovno
zamrznutu svjezu hranu.

¢ Prilikom zamrzavanja svjeze hrane pazite
da ne dode u kontakt s ve¢ zamrznutom
hranom. Jer mozZe izazvati odmrzavanje
ve¢ zamrznutih komada.

11/20HR
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Prilikom ¢uvanja komercijalno zamrznutih
namirnica pridrZavajte se ovih smjernica:

e Uvijek se pridrzavajte smjernica
proizvodaca vezano uz duZinu ¢uvanja
hrane. Ne premasujte ove "smjernice”.

® Neka vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude sto krace zbog ocuvanja
kvalitete hrane.

® Kupujte smrznutu hranu, koja se ¢uvala na
temperaturi od -18°C ili niZoj.

® |zbjegavajte kupovati hranu na ¢ijem
pakiranju ima leda il inja. - To znadi kako su
proizvodi djelomi¢no odmrznuti i ponovno
zamrznuti
u odredenom trenutku - porast
temperature utjece na kvalitetu hrane.

® Preporucujemo postavku temperature od
4°C za odjeljak svjeze hrane i -18°C za
odjeljak zamrzivaca kako bi hrana bolje
ocuvala.

e Sizuzetkom ekstremnih uvjeta u
okruzenju, ako je temperatura podesena
na preporucene vrijednosti od +4°C / -18°
C, svjezina Ce se produziti u odjeljcima
svjeze hrane i zamrzivaca. Ako je
temperatura odjeljka svjeZe hrane
podesena na hladnije, svjeze voce i povrée
moZze se djelomi¢no zamrznuti ili izloZiti
ozeblinama, dok toplije razine
temperature mogu izazvati brze kvarenje
lako kvarljive hrane (mlijecni proizvodi,
mesni proizvodi).

5.2. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju / LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlateni servis. Zaruljica (ili
Zaruljice) u ovom uredaju nije prikladna
za osvjetljivanje prostorija ku¢anstva.
Namjena ove zaruljice jest pomoci
korisniku da namirnice stavi u hladnjak /
zamrzivac na siguran i ugodan nacin.
Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura
nizih od -20 °C

(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)
5.3. Promjena smjera otvaranja
vrata

Smjer otvaranja vrata hladnjaka moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem

Cete ga koristiti. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.
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5.4. Upozorenje o otvorenim
vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka skrinje vaseg
uredaja ostanu otvorena odredeno vrijeme,
zacut Ce se zvucno upozorenje. Ovaj se
zvucni signal upozorenja nece Cuti kad se
pritisne oznaka ili kad se vrata zatvore.

5.5.Polica za mlije¢ne proizvode
( hladnjak)

Osigurava nisku temperaturu unutar
odjeljka hladnjaka Ovu policu koristite za
Cuvanje delikatesa (salama, kobasica,
mlije¢nih proizvoda i sl.) koje zahtijevaju
nizu temperaturu ¢uvanja ili za ¢uvanje
proizvoda od mesa, piletine ili ribe koji ¢e se
odmah konzumirati. Na ovoj polici ne
Cuvajte voce i povrée.

5.6. Posuda za povrce

Posuda za povrée u hladnjaku dizajnirana je
za odrZavanje povrca u posudi svjeZzim
odrzavajuci njihovu vlaznost. U ovo svrhu,
cirkulacija hladnog zraka se pojacava oko
posude za povrée. Voce i/ili povrée bi
trebalo biti pohranjeno u ovom odjeljku.
Zeleno lisnato povrce i voce drZite odvojeno
i tako produzite njihov vijek trajanja.

5.7. AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji osigurava
jednoli¢nu distribuciju temperature. Kod
cirkulacije zraka, jednoli¢na distribucija
temperature osigurana je u odjeljku za
cuvanje svjeze hrane te su fluktuacije
temperature svedene na najmanju razinu.
Nema izravnog puhanja zraka preko hrane
Sto pomaze smanjiti gubitak vlage. On Cuva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacine,
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
zrakom. Sprjecava se isusivanje i skupljanje
hrane zbog gubitka vlage te osigurava
svjezinu duze

vrijeme.

5.8. Zamrzavanje svjeze hrane

e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje 8
sati prije zamrzavanja svjeZe hrane.

e Da biste ocuvali kvalitetu hrane,
namirnice
u odjeljku zamrzivac¢a moraju se
zamrznuti $to je brze moguce, za sto se
upotrebljava brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su svjeze
produZit ¢e se razdoblje pohrane u
odjeljku zamrzivaca.

e Zapakirajte namirnice u hermeticnu
ambalazu i dobro ih zatvorite.

e Pobrinite se da su namirnice zapakirane
prije stavljanja u zamrzivac. Upotrijebite
drZzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu
ili slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
odmrzava se automatski.

e Svako pakiranje hrane oznacite
datumom prije zamrzavanja. Time éete
moci odrediti svjezinu svakog pakiranja
svaki put kada otvorite zamrzivac. Starije
namirnice stavite naprijed kako bi se
one prve upotrijebile.

e Zamrznute namirnice moraju se
upotrijebiti odmah nakon odmrzavanja
te se ne smiju ponovno zamrzavati.

5.9. Preporuke za pohranu
zamrznute hrane

Odjeljak se mora postaviti na najmanje -18°
C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac Sto je brze
moguce da biste sprijecili odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite ,,rok
upotrebe” na pakiranju kako biste se
uvjerili da nije istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne bude
osteceno.

13 /20 HR
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Postavka Postavka
temperature temperature Pojedinosti
odjeljka zamrzivaca | odjeljka za hladenje
-18°C 4°C To je zadana, preporucena postavka.
- Ove postavke preporucene su kada sobna temperatura

-20, -22 ili -24°C 4°C  on o
prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u kratkom

Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se postupak okonca, proizvod ce se
vratiti u svoj poloZzaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak za

-18 °Cili hladnije 2°C hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne temperature

ili Cestog otvaranja vrata.

5.10. Pojedinosti o dubokom
zamrzavanju

U skladu sa standardom IEC 62552,
zamrziva¢ mora imati sposobnost
zamrzavanja 4,5 kg hrane na temperaturi
od -18 °Cili niZze u 2424 sata za svakih 100
litara volumena odjeljka zamrzivaca.
Namirnice se mogu Cuvati dulje vrijeme
samo na temperaturi od -18 °C ili niZe.
Hranu moZete oCuvati svjeZom mjesecima

(u odjeljku za duboko zamrzavanje, na

temperaturi od -18 °C ili nize).
Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju doci

u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom koja

se nalazi unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje. Prokuhajte
povrce i filtrirajte vodu da biste
produZili razdoblje pohrane u
zamrzivacu.

Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja nakon
filtriranja te je stavite u zamrzivac. Banane,
rajCice, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpiri i slicne namirnice ne smiju se
zamrzavati. U slucaju da ova hrana istrune,
negativno ¢e utjecati samo na nutritivne
vrijednosti i hranljive kvalitete. Nije u
pitanju truljenje koje prijeti ljudskom
zdravlju.

5.11. Stavljanje hrane

Razli¢ita zamrznuta
Police odjeljka | hrana, ukljucujuci
zamrzivaca meso, ribu, sladoled,
povrdée itd.

Namirnice u posudama,
Police odjeljka | poklopljenim tanjurima i
za hladenje kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)

PO!IC? vrata Mala i zapakirana hrana
odjeljka za ili bica
hladenje P
S i o .
prerquk z Voce i povrée
povrée
Odjeljak za Delikatese (hrana za

dorucak, mesni proizvodi

jezu h
svjezu hiranu koji se brzo konzumiraju)
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5.12. Modul za uklanjanje
neugodnih mirisa (FreshGuard)

Modul za uklanjanje neugodnih mirisa brzo
uklanja neugodne mirise u hladnjaku prije
nego Sto zahvate povrsine. Zahvaljujudi
ovom modulu koji se nalazi na stropu
odjeljka za svjezu hranu, neugodni se mirisi
uklanjaju dok se zrak aktivno prenosi u
filtar za miris, a zatim se zrak ociséen
filtrom ponovno salje u odjeljak za svjezu
hranu. Na taj nacin, neZeljeni mirisi koji
mogu nastati tijekom skladistenja hrane u
hladnjaku eliminiraju se prije nego Sto
zahvate povrsine.
To se postize zahvaljujudi ventilatoru, LED
indikatoru i filtru za miris ugradenom
modul. U svakodnevnoj se uporabi modul
za uklanjanje neugodnih mirisa automatski
ukljuCuje u odredenim periodima. Radi
odrzavanja ucinkovitosti rada, preporucuje
se da ovlasteni davatelj usluga svakih 5
godina zamjeni filtar modula za uklanjanje
neugodnih mirisa. Buka koju Cujete tijekom
rada uobicajena je zbog ugradenog
ventilatora. Ako otvorite vrata odjeljka za
svjezu hranu dok je modul aktivan,
ventilator ¢e se privremeno zaustaviti i
nastaviti nakon odredenog vremena nakon
Sto ponovno zatvorite vrata. U slucaju
nestanka struje, modul za uklanjanje
neugodnih mirisa nastavit ¢e rad od tocke
u kojoj je rad zaustavljen unutar ukupnog
trajanja rada nakon Sto se struja vrati.
Preporucuje se pohranjivati
aromati¢nu hranu (kao Sto su sir, masline i
delikatese) zatvorenu u originalnoj
ambalazi kako bi se izbjegli neugodni mirisi
koji mogu nastati prilikom mijesanja mirisa
razlic¢itih namirnica. Osim toga,
preporucuje se brzo vadenje pokvarene
hrane iz hladnjaka kako bi se sprijecilo
kvarenje ostale hrane i kako bi se izbjegli
neugodni mirisi.

5.13. Spremnik za povrce s
kontrolom vlaZnosti
(EverFresh+)

Uz pomoc znacajke kontrole
vlaznosti, vlaznost povréa i voéa drzi se
pod kontrolom pa se osigurava da hrana
duZe ostane svjeza.

Preporucuje se da se lisnato povrce kao
Sto su salata i Spinat te sli¢no povrce
koje je sklono gubitku vlage ne postavlja
na korijen, veé u vodoravan poloZaj u
spremnik za povrée. Prilikom stavljanja
povrca, tesko i tvrdo povrce stavite na
dno, a lagano i meko na vrh, uzimajuci u
obzir tezinu povrca.

Povrée u spremniku za povrée nemojte
ostavljati u plasti¢nim vrecicama. Ako se
povrce ostavi u plasti¢énim vrecicama,
dolazi do brzog truljenja povréa. Ako
kontakt s drugim povréem nije
preporucljiv, upotrijebite materijale za
pakiranje kao sto je papir koji ima
odredenu prozracnost s obzirom na
higijenu.

Nemojte stavljati voce koje proizvodi
mnogo etilena, kao $to su kruske,
marelice, breskve i posebno jabuke, u isti
spremnik za povrée s drugim povréem i
voéem. Plin etilen koji izlazi iz tog voc¢a
moze dovesti do brzeg dozrijevanja i
truljenja drugog povrca i voca.
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H Odrzavanje i €iS¢enje

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”!
Preporucujemo da iskljucite uredaj iz struje
prije CiS¢enja.
Za proizvode koji nisu No Frost mogu se
javiti kapljice vode i led debljine prsta na
straznjoj strani odjeljka hladnjaka.

Upotrebljavajte samo navlazene krpe od

mikrovlakana za ¢is¢enje vanjske povrsine
proizvoda. Spuzve i druge vrste krpa za
Cis¢enje mogu izgrebati povrsinu.

Koristite mlaku vodu za cis¢enje kutije

hladnjaka i osusite ga krpom.

Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu

u otopini jedne Zli¢ice sode bikarbone na

pola litre vode da biste odistili unutrasnjost

i osusite je krpom.
Pripazite da voda ne ude u kuciste Zaruljice
i druge elektricne dijelove.

Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,

iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i

ostavite vrata otvorena.

Redovito provjeravajte brtve na vratima

kako biste bili osigurali da su Ciste i da na
njima nema komadicéa hrane.
Da biste skinuli police s vrata, izvadite sav

sadrZaj i tada jednostavno gurnite policu
vrata gore iz osnove.

Klor uzrokuje koroziju na takvim metalnim

povrsinama.

Za Ciséenje upotrebljavajte mlaku vodu i

mekanu krpu, a povrsine zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina
Ne stavljajte tekuca ulja ili jela kuhana na

ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasticne
povrsine hladnjaka. U slucaju prolijevanja ili
razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine toplom
vodom.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To ¢e
vam ustedjeti vrijeme i novac. Popis sadrzi Ceste
reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u
proizvodniji ili upotrebe materijala. Neke od
opisanih znacajki moZzda ne postoje na vasem
proizvodu.

e Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

¢ Doslo je do nestanka struje. >>> Hladnjak
pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije pravilno stavljen u utic¢nicu. >>>
Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

e Pregorio je osigurac uticnice na koju je
hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>> Provjerite osigurac.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

e Radne performanse hladnjaka mogu se
promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
i FLEKSI ZONA).

Hladnjak radi cesto ili dugotrajno.

e Vrata se Cesto otvaraju. >>>

e OkruZenje je vrlo vlazno. >>>

e Hrana koja sadrzi tekuéinu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>>

e Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata hladnjaka.

e Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>> Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju¢ivanja prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka jos
uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s
radom nakon otprilike 6 minuta. Nazovite
servis ako se vas$ hladnjak ne pokrene na
kraju ovog razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.

e Hladnjak nije ukljuc¢en u uticnicu. >>>
Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
uticnicu.

e Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog.
Veci hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura mozda je visoka. >>>
Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljucen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vruéu hranu u hladnjak.

e Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>> Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.

e Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

e Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pricekajte dok
se temperatura ne postigne.

e Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda je
prljava, istroSena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>> Ocistite ili zamijenite brtvu.
Osteéena / slomljena brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.
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Otklanjanje kvara

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite predmete s
hladnjaka.

1z hladnjaka se cuje buka poput protoka
tekudine, prskanja itd.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Protok tekucine i plinova dogada se u skladu
s radnim principima hladnjaka. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
nisku temperaturu. >>> Podesite

temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

1z hladnjaka dopire zvizdanje.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na
vrlo visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previse niska.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
visoku temperaturu. >>> Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjece na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>>

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

¢ Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> To je normalno. Kada je
hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

e MoZda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vruéu hranu u hladnjak.

Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duZe vrijeme. >>>
Zatvorite ih ako su otvorena.

Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podesavanjem nozica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

Ne obavlja se redovito Cis¢enje. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja. >>>
Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju
marku materijala za pakiranje.

Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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Otklanjanje kvara

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakiranja hrane mozda sprjecavaju
zatvaranje vrata. >>> Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

¢ Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste uravnotezili
hladnjak.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

e Hrana dodiruje vrh ladice. >>> Preslozite
hranu u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢amai na
straznjoj resetki tijekom rada uredaja. Ovo je
normalno i nije potrebna usluga odrZzavanja!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete doci
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisni¢kom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu pruZiti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na
umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) ponistavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, kosare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
prirucniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisni¢kom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i ostetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sliedece popravke mora se obratiti ovliastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodavac¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.



HVALA $TO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE WHIRLPOOL
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj
na adresi www.register10.eu

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE
INFORMACIJA

Molimo da prvo progcitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, proditajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priru¢nik za korisnika ¢e vam pomoc¢i sa koriS¢enjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.

®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.
Imajte na umu da ovo korisni¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih

modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u priru¢niku.

Unesite sledece sajtove docs.whirlpool.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] popAcI

v Podaci 0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu
ENERG’ % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

. & po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Uputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1. Usaglasenost sa WEEE direktivom

ilodlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za

I elektri¢ni i elektronski otpad
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
sme odlagati sa drugim kuénim otpadom na
kraju svog radnog veka.

Koris¢eni uredaj mora biti vrac¢en u zvanicni
centar za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronskih uredaja. Da nadete ove sisteme za
prikupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domadinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi starih
uredaja. Pravilno odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze da se sprece potencijalne negativne
posledice na okruZenje i ljudsko zdravlje.

1.2. Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

1.3. Informacije o pakovanju

» Materijali za pakovanje ovog
‘. ‘ proizvoda proizvedeni su od
‘. materijala koji se mogu reciklirati
u skladu sa nasim nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne odlagati zajedno sa kuénim il
drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

1.4. TehniCke informacije za Wifi
+ Bluetooth

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&It; 100mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU 1ZJAVA O USAGLASENOSTI:
Ovim putem, Argelik A.S. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/ EU.
Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan
je na slededoj internet adresi:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
koriséenju kada je povezan sa internetom (npr.
podesavanja temperature, trajanje koriséenja, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima EU
(Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa ovim
podacima i upravljanja njima.

Za detalje o tome koji se podaci prikupljaju, kako se
koriste i kako im se pristupa, posetite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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E Vas frizider
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* Podesive police na vratima

* Polica za jaja * Svjeza hrana

1 * Posuda za led

2.

3. * Polica za boce * Ladica za povrée
4

5

©owoN»

* Podesive nozice * Sklopiva polica za flase

* Odeljak zamrzivaca 10. * ventilator
11. * podesiva unutra3nja polica
12. * Sijalica za osvetljenje
13, *SvjeZahrana

*Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su
Sematski date i mozda nece u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas proizvod
ne sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na druge modele.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju ta¢no vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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B Instalacija

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“l

3.1. Odgovarajuce mesto za
instalaciju

Obratite se ovlas¢enom servisu za instaliranje
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
upotrebu pogledajte informacije u uputstvu za
upotrebu i proverite da li su elektri¢ne i
vodovodne instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog elektricara
i tehnicara da obave neophodne izmene.

UPOZORENIJE: Proizvodac nece biti
odgovoran za osStecenja koja proisticu
iz procedura koje obavlja neovlas¢ena
osoba.

UPOZORENIJE: Proizvod ne sme da
bude prikljucen na napajanje tokom
instalacije. U suprotnom, postoji rizik
od smrti ili ozbiljne povrede!

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata
prostorije u koju treba da smestite
proizvod toliko uzak da je nemogucée
da proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrecuci ga na stranu; ako je to
nemoguce, obratite se ovlaséenom
servisu.

e Stavite proizvod na ravnu povrsinu da biste
sprecili tresenje.

e |Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao Sto su ringle,
grejna tela i Sporeti, i najmanje 5 cm
udaljeno od elektri¢nih pecnica.

* Proizvod se ne sme izloZiti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

e Mora se obezbediti odgovarajuca
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
postaviti u zidnu nisu, obratite paznju tako
da ostavite najmanje 5 cm rastojanja od
plafona i okolnih zidova.

e QObezbedite minimum 5 cm udaljenosti za
cirkulaciju vazduha izmedu zadnje strane
vaseg proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu proizvoda.

e Vasem proizvodu je neophodna adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
udubljenju u zidu, obavezno ostavite
minimum 5 cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i boc¢nih zidova.

e Ako proizvod postavljate u udubljenju u
zidu, obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i bocnih zidova. Proverite da li
je komponenta zastite za razmak od
zadnjeg zida postavljena na svoje mesto
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je izgubljena
ili je ispala, postavite proizvod tako da
izmedu zadnje povrsine proizvoda i zida
prostorije bude minimum udaljenosti od 5
cm. Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.

3.2. Podesavanje nozica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji stabilno,
podesite prednje nozice okreéudi ih levo ili

iz !
P S |

3.3. Povezivanje struje

UPOZORENIJE: Nemojte da
koristite produzne kablove ili
viSestruke uticnice.
UPOZORENIJE: Ostecen kabl za
napajanje treba da zameni
ovlasceni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena
jedan pored drugog, udaljenost
izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Instalacija

Nasa kompanija se ne smatra odgovornom
za ostecenja koja proisticu iz koriséenja
proizvoda bez uzemljenja povezivanja
struje koje nije u skladu sa nacionalnim
propisima.

Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

Ne postavljajte produzne kablove ili
beZicne visestruke uti¢nice izmedu vaseg
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Boc¢ni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cevi za rashladno sredstvo da bi se
poboljsao sistem za hladenje.
Rashladno sredstvo sa visokom
temperaturom moZze da tece ovim
podrucjem Sto ¢e rezultirati vruéim
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva
nikakve intervencije servisa. Budite
pazljivi ako dodirujete ova podrucja.
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n Priprema

Prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva

“)

Za samostojedi uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni ureda;j.

Vas frizider treba da se ugradi najmanje 30
cm dalje od izvora toplote kao $to su ringle,
rerne, centralno grejanje i Sporeti i bar 5
cm dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u kojoj
instalirate frizider treba da bude najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera u hladnijim
uslovima se ne preporucuje zbog njegove
efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljudite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Ako dode do nestanka struje van vase
kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena resenja problema”.
Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se ¢uvaju za buduci transport ili
preseljenje.

Korpe/fioke koje su isporuéene uz odeljak
za hladenje uvek se moraju koristiti zbog
niske potrosnje struje i boljih uslova
odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odeljku zamrziva¢a moze povecati
potrosnju struje uredaja. Zbog toga treba
izbeci svaki kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla se
automatski iskljucuje 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Bice ponovo aktivirana kada
se vrata otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se desava
zbog otvaranja/zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na
vratima/policama kudista i staklenim
odeljcima je normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
proizvod Ce se optimizovati u uslovima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni delovi kao kompresor, ventilator,
greja¢, odmrzavanje, svetlo, displej slicno,
radic¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise mogucnosti, staklene police
treba da se postave tako da se ne blokiraju
izlazi za vazduh na straznjim zidovima, a po
mogucstvu izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze da pomogne u poboljsanju
distribucije vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S
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Kontrolna tabla proizvoda
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* Indikator statusa greske
*Taster za beziCnu vezu

* Taster za podeSavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

7 * Taster za brzo zamrzavanje

9 * Funkcija isklju¢enosti za odeljak
frizidera (odmor)

2 * Pokazatelj Stednje energije (prikaz
iskljucen)

4 * Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

6 * Taster modula za sprecavanje
neugodnih mirisa

8 * Taster za konverziju odeljka

10 * Taster za poniStavanje postavki
bezicne veze

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna uputstva“. |

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ce biti aktivan kada vas frizider
ne moze da se adekvatno hladi ili u slucaju
greske senzora. ,E“ ¢e biti prikazano na
indikatoru temperature zamrzivaca, a brojke
1, 2, 3 ... prikazace se na indikatoru
temperature odeljka frizidera. Ove brojke na
indikatoru pruzaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila. Znak uzvika
moze se prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drZite vrata otvorena
duZe vreme. To nije greska, ovo upozorenje
sklonice se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koja tipka.

2. Pokazatelj Stednje energije
(prikaziskljucen)

Funkcija ustede energije automatski se
omogucava i simbol Stednje energije svetli
kada se vrata proizvoda neko vreme ne
otvaraju ili ne zatvaraju. Kada se aktivira
funkcija Stednje energije, svi simboli na
ekranu osim simbola Stednje energije ¢e se
ugasiti. Kada je funkcija za Stednju energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranje vrata ¢e deaktivirati funkciju za
Stednju energije i signali ekrana e se vratiti
normalu. Funkcija Stednje energije je
fabricki podrazumevano aktivna funkcija i
ne moZze da se otkaZe.

08 /20 SR
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3. Taster za beZi¢nu vezu /’1?\

Ovaj taster koristi se za beZi¢no povezivanje s
vasim uredajem putem mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako se taster pritisne duze vreme (3
sekunde), simbol beZi¢ne veze na ekranu/
indiktoru ¢e polako zatreptati (u intervalima od
0,5 sekundi). Vasa ku¢na mreZa na ovakao
pokrecée na proizvodu. Kada ostvarite beZicnu
vezu s proizvodom, simbol beZi¢ne veze
neprekidno svetli. MoZete aktivirati/deaktivirati
vezu nakon $to se prvo podesavanje zavrsi
pritiskom na ovaj taster. Simbol beZi¢ne veze ¢e
treptati brzo (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada veza postane aktivna,
simbol beZi¢ne veze neprekidno treperi. Ako se
veza ne moze uspostaviti duze vreme, proverite
podesavanje veze i pogledajte odeljak
»Resavanje problema“ u uputstvu za upotrebu.
Koristite aplikaciju HomeWhiz za bezZi¢nu vezu.
Koraci za ugradnju opisani su na aplikaciji tokom
ugradnje. Aplikaciji mozete pristupiti ¢itajuéi QR
koéd dostupan na nalepnici HomeWhiz na
proizvodu. Aplikaciju mozete dobiti u App Store-
u za l0S uredaje ili u Play Store-u za Android
uredaje. Detaljne podatke moZete pronaci na
adresi https://

www.homewhiz.com/.

4, Taster za podesavanje temperatu

odeljka frizidera T

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature odeljka
frizidera na 8°C, 7°C, 6°C, 4°C, 3°C, 2°Ci 1°C.

5. Taster za podeSavanje temperature odeljku
zamrzivaca -

Podesavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster omogucice
se podesavanje temperature odeljka zamrzivaca
na-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, i

-24°C.

6. Taster modula za sprecavanje neugodnih
mirisa QD

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za sprecavanje
neugodnih mirisa. Kada je funkcija za

sprecavanje neugodnih mirisa aktivna, ikona
modula za sprecavanje neugodnih mirisa
svetli. Kada je funkcija aktivna, modul za
sprecavanje neugodnih mirisa ¢e
povremeno raditi.

7. Taster za brzo zamrzavanje *:-"D

Kada se pritisne taster za brzo zamrzavanje,
simbol za zamrzavanje svetli i funkcija brzog
zamrzavanja Ce se aktivirati. Temperatura
odeljka zamrzivaca podesena je na -27 °C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se otkazati nakon 24 sata. Da
biste zamrzli veliku koli¢inu sveZe hrane,
pritisnite taster brzog zamrzavanja pre
stavljanja hrane u zamrzivac.

8. Taster za konverziju odeljka O';lg--

Kad se taster za konverziju odeljka pritisne 3
sekunde, odeljak zamrzivaca se prebacuje
izmedu reZima frizidera, rezima
iskljuCenosti i zamrzivaca. Kada se koristi
kao odeljak frizidera, temperatura odeljka
e biti podesena na 4 °C. U reZimu
iskljuenosti, indikator temperature u
odeljku ¢e prikazati ,- -”.

9. Funkcijski taster za odeljak frizide
isklju¢en (odmor) 4],

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor svetli. Na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazace se ,- -“, a odeljak frizidera ne
hladi aktivno. Ne preporucuje se ¢uvanje
hrane u odeljku friZidera kada je aktivirana
ova funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa temperaturom
podeSenom prethodno. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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10. Taster za poniStavanje postavki

beZicne veze ﬁi,§+ @

Da biste resetovali postavke beZi¢ne veze,
istovremeno pritisnite tastere za brzo
zamrzavanje i beZi¢nu vezu tokom 3
sekunde. Sve prethodno zabelezene
korisnic¢ke informacije uklanjaju se sa
proizvoda kada se podesavanja beZicne veze

resetuju/vracaju na fabricke vrednosti.

5.1. Uputstvo za Cuvanje sveie
hrane

Cuvanje u odeljku za svezu hranu:

* Podesite frizider na preporuceni nivo
temperature od 4°C.

* Hrana koja se Cuva treba da bude pravilno
zatvorena da bi se izbegli neprijatni mirisi ili
promene ukusa.

¢ Ne Cuvajte prekomerne koli¢ine hrane u
frizideru. Ostavite slobodan prostor izmedu
hrane da biste dozvolili da hladan vazduh
struji oko nje kako bi se postiglo bolje i
ravnomernije hladenje.

¢ Da bi se omogudila sto kracda otvaranja
vrata, hrana koja se konzumira svakodnevno
treba da se ¢uva na prednjem delu police.

¢ Ostavite slobodan prostor izmedu hrane i
unutrasnjih zidova, sto omogucava protok
vazduha. Ako stavljate hranu naslonjenu uz
zadnji zid, hrana moZe da se zaledi za zadnji
zid.

* Topla, skuvana hrana mora da se ohladi na
sobnu temperaturu pre stavljanja u uredaj.
Nakon toga se topla hrana mozZe Cuvati na
donjim policama frizidera. Ne stavljajte toplu
hranu pored lako kvarljive hrane.

e Zamrznutu hranu odmrznite u odeljku za
svezu hranu. Na taj nacin moZete iskoristiti
zamrznutu hranu za hladenje odeljka za
svezu hranu i ustedeti energiju.

* Ako se u frizideru ¢uva nezrelo tropsko
voce (mango, dinja, papaja, banana, ananas)
moZe da ubrza proces sazrevanja, Sto nije
preporucljivo jer se time skrac¢uju vremena
moZe da ubrza proces sazrevanja, S$to nije

preporucljivo jer se time skra¢uju vremena
skladiStenja. Medutim, sazrevanje dosta
zelenog voca (jabuka, kruska) moze da se
podstakne odredeni vremenski period u
odeljku frizidera.

e Crni luk, beli luk, dumbir i drugo
korenasto povrée treba ¢uvati na tamnom i
hladnom mestu na sobnoj temperaturi, a ne
u frizideru.

e Ako se hrana pokvari u frizideru, treba je
baciti. Ako primetite trulu hranu, ocistite
unutrasnju povrsinu ili pribor sa kojim je bila
u kontaktu da biste sprecili kontaminaciju.

¢ Velike posude s hranom, poput supe ili
gulasa, moZete podeliti u pli¢e posude da bi
se brze ohladila u frizideru. Za istu svrhu,
velike komade kuvanog mesa i cele peradi
treba podeliti na manje komade.

¢ Ne ¢uvajte neupakovanu hranu pored jaja.
¢ Voce i povrée drZite odvojeno i ¢uvajte sa
istovetnim: jabuke sa jabukama, Sargarepu
sa Sargarepom. Voce i povrée ispustaju
razli¢ite gasove zbog kojih se stanje drugih
moZe pogorsati.

e Lisnato zeleno povrce izvadite iz plasti¢nih
kesa, umotajte ga u papirni ubrus ili
kuhinjsku krpu pre nego Sto ga stavite u
frizider. Ne zaboravite da ga pre skladistenja
osusite ako je oprano ili vlazno.

¢ Voce i povrée podlozno susenju ¢uvajte u
perforiranim ili nezatvorenim plasti¢nim
kesama da biste odrzali vlazno okruzZenje, a
opet omogudili cirkulaciju vazduha.

e Razli¢ite namirnice treba da se stave u
razli¢ite oblasti u skladu sa njihovim
svojstvima:

“Proverite odgovarajucu klimatsku klasu
vaseg uredaja koja je navedena na tipskoj
plocici. Jedna od dole navedenih informacija
vaZi za vas uredaj u skladu sa klasifikovanom
klimatskom klasom.”
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® SN: Dugotrajno umerena: Ovaj rashladni
uredaj je predviden za koriséenje na sobnoj
temperaturi u opsegu od 10°C do 32°C.

e N: Umerena: Ovaj rashladni uredaj je
predviden za koris¢enje na sobnoj
temperaturi u opsegu od 16°C do 32°C.

® ST: Suptropska: Ovaj rashladni uredaj je
predviden za koris¢enje na sobnoj
temperaturi u opsegu od 16°C do 38°C.

e T: Tropska: Ovaj rashladni uredaj je
predviden za koris¢enje na sobnoj
temperaturi u opsegu od 16°C do 43°C.

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica na vratima

Mlecni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupan, odeljak za svezu hranu ili lako
kvarljivu hranu Najnize police

Voce, povrce i salata

Kutija, fioka za voce i povrce ili odeljak za uvek
svezu hranu (ako je dostupan)

Sveze meso, perad, sveza riba, kobasice, kuvana hran

P Ako je dostupan, odeljak za svezu hranu ili lako
kvarljivu hranu Najniza polica

Hrana spremna za konzumaciju, upakovani proizvodi,
konzervisana hrana, ukiseljeni proizvodi

Gornje police ili polica na vratima

Napici, boce, zacini, grickalice

Polica na vratima

Ostaci hrane

Srednje police

Cuvanje u odeljku zamrzivaéa:

® Preporucuje se da podesite zamrzivac na

temperaturu od -18°C, osim u
ekstremnim ambijentalnim uslovima.

8 sati pre zamrzavanja ukljucite funkciju
brzog zamrzavanja da biste obezbedili
brze zamrzavanje.

Topla hrana mora da se ohladi na sobnu
temperaturu pre stavljanja u odeljak
zamrzivaca.

Hrana ise¢ena na male porcije ce se brze
zamrznuti i lakse ¢e se odmrznuti i
skuvati.

Najbolje je da se hrana upakuje pre
stavljanja u zamrzivac.

Da bi se izbeglo prekoracenje perioda
skladistenja, zabeleZite datum
zamrzavanja, vremensko ogranicenje i
naziv namirnice na pakovanju u skladu sa
periodima skladistenja razli¢itih
namirnica.

Ne prekoracujte periode ¢uvanja hrane
koje su preporucili proizvodaci hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo potrebnu

koli¢inu hrane.

® Brzo potrosite odmrznutu hranu.

Odmrznuta hrana ne sme ponovo da se
zamrzava, osim ako se ne skuva. Nije
bezbedno konzumirati neskuvanu,
ponovno zamrznutu svezu hranu.

Prilikom zamrzavanja sveze hrane,
izbegavajte da ona dode u kontakt sa veé
zaledenom hranom. To moze izazvati
odmrzavanje ve¢ zamrznutih komada.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Prilikom €uvanja komercijalno zamrznute
hrane, pratite ove smernice:

e Uvek pratite smernice proizvodaca za
vremenski period tokom koga mozete
Cuvati hranu. Ne prekoracujte vreme
navedeno u ovim smernicama.

® Pokusajte da vremenski period izmedu
kupovine i odlaganja hrane bude $to kraci
da bi se sacuvao kvalitet.

® Kupite zamrznutu hranu koja je cuvana
na temperaturama manjim od -18°C.

® Nakon sto kupite hranu koja ima led na
pakovanju — Ovo moZe da znaci da su
proizvodi u nekom trenutku delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti —
povecanja temperature uti¢u na kvalitet
hrane.

® Preporucujemo podesavanje
temperature na 4°C u odeljku za svezu
hranu i na -18°C u odeljku za zamrzavanje
da bi se postiglo bolje ocuvanje hrane.

® |zuzev ekstremnih uslova u okolini, ako je
temperatura postavljena na preporucene
vrednosti od +4°C / -18°C, produtzice se
ukupna sveZina u odeljcima za svezu
hranu i zamrzivacu. Ako se temperatura
odeljka za svezu hranu postavi na nizu,
sveze voce i povrée moze delimi¢no da se
zamrzne ili da se izloZite riziku od
promrzlina, dok visa temperatura moze
prouzrokovati brze kvarenje lako kvarljive
hrane (mlec¢ni proizvodi, mesni
proizvodi).

5.2. Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice / LED lampe koja sluzi
za osvetljenje u frizideru, pozovite ovlaséeni
servis. Lampa koja se koristi u ovom aparatu
nije pogodna za osvetljenje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/zamrziva¢ na bezbedan i prijatan
nacin. Lampe koriS¢ene u ovom uredaju
moraju da izdrze ekstremne fizicke uslove,
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni zamrzivaci)

5.3. Promena smera otvaranja
vrata

Smer otvaranja vrata frizZidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

5.4. Upozorenje za otvorena vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca
budu otvorena odredeno vreme, Cuce se
zvuéno upozorenje. Ovaj zvucni signal ce se
iskljuciti kad se pritisne bilo koje dugme na
indikatoru ili kad se zatvore vrata.

5.5. Prostor za skladiStenje mlecnih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

ioka za skladistenje za hladenje moze
dostici nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlec¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno cuvati voce i povrce
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5.6. Odeljak za voce i povrce

Odeljak za voce i povrce frizidera je
dizajniran da odrzi povrée svezim,
¢uvajucu njegovu vlaznost. Zbog toga ce se
ukupna cirkulacija hladnog vazduha
povecati u odeljku za voce i povrée. Drzite
voca i povréa u tom prostoru. DrZite
zelenolisnog povrée i voée odvojeno da bi
produzili njihovi Zivot.

5.7. Zamrzavanje sveZe hrane

e Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte 8
sati pre zamrzavanja sveze hrane.

e Da biste sacuvali kvalitet hrane, hrana
koju stavljate u odeljak zamrzivaca
mora se zamrznuti $to pre. Za to
koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveza
produZic¢e se vreme ¢uvanja u odeljku
zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeticku ambalazu i

dobro zatvorite.
e Uverite se da je hrana zapakovana pre
nego $to je stavite u zamrzivac.

Koristite drZace zamrzivaca, foliju i papir
otporan na vlagu, plasti¢ne kese ili slican
materijal za pakovanje umesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

Led u odeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

e Pre zamrzavanja obeleZite svako
pakovanje hrane tako Sto cete na
njemu napisati datum. To ¢e vam
omoguditi da odredite sveZinu svakog
pakovanja svaki put kada otvorite
zamrzivad. Stariju hranu drzite napred
da biste je prvu koristili.

e Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne sme
se ponovo zamrzavati.

Podesavanje Podesavanje
temperature odeljka| temperature odeljka Detalji
zamrzivaca frizidera
-18 °C 4°C Ovo je uobicajeno preporuceno podesavanje.
Ova podesavanja su preporucena za temperatura
120,22 ili -24°C 4°C pocesavana st prepor P
okoline koja premasuje 30°C.
Koristite kada hocete da zamrznete hranu za kratko
Brzo zamrzavanje 4°C vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod e se vratiti
u svoj poloZzaj.
Koristite ova podesavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje
temperature ili Cestog otvaranja vrata.
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5.8. Preporuke za ¢uvanje
zamrznute hrane

Temperatura u odeljku mora biti podesena
na najmanje -18°C.

1. Hranu stavite u zamrzivac sto je brze
moguce da biste izbegli odmrzavanje.

2. Pre zamrzavanja proverite ,,Rok
upotrebe” na pakovanju da biste se
uverili da nije istekao.

3. Proverite da pakovanje hrane nije

osteceno

5.9. AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
obezbeduje homogenu raspodelu
temperature. Sa cirkulacijom vazduha
obezbeduje se homogena distribucija
temperature u odeljku za skladiStenje
sveze hrane, a temperaturne fluktuacije se
odrzavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje
se direktno duvanje vazduha preko hrane i
to pomaze da se smanji gubitak njene
vlaznosti. Cuva sveZinu hrane koja se nalazi
odeljku za svezu hranu u frizideru. Na ovaj
nacin vasa hrana se Cuva na stabilnijim
temperaturama i smanjuje se kontakt sa
vazduhom. Sprecava se susenje i
skupljanje namirnica usled gubitka
vlaznosti i obezbeduje se svezina duze
vreme.

5.10. Detalji o dubokom
zamrzavanju

Prema IEC 62552 standardima, zamrzivac
mora imati kapacitet zamrzavanja 4,5 kg
hrane na - 18°Cili nizim temperaturama u
24 sata na svakih 100 litara volumena
odeljka zamrzivaca. Hrana se moze ocuvati
duzi vremenski period samo na
temperaturi od - 18°C ili niZoj. SveZinu
hrane mozZete zadrzati mesecima (u
odeljku za duboko zamrzavanje ili na
temperaturi niZzoj od 18°C).

Hrana koja tek treba da se zamrzne ne
sme doci u kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom u zamrzivacu da bi se izbeglo
delimi¢no odmrzavanje.

Obarite povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili vreme ¢uvanja u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeticki zatvorenu
ambalazu nakon filtriranja i stavite je u
zamrzivac. Banane, paradajz, zelena salata,
celer, kuvana jaja, krompir i slicna hrana
ne smeju se zamrzavati. U slu¢aju da ova
hrana istruli, to ¢e negativno uticati samo
na hranljive vrednosti i kvalitet. Ne radi se
o truljenju koje je pretnja po ljudsko
zdravlje.

5.11. Stavljanje hrane

Razli¢ite zamrznute
namirnice kao sto su
meso, riba, sladoled,
povrce itd.

Police odeljka
zamrzivaca

Hrana u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police odeljka
frizidera

Police na vratima |Mala i zapakovana
odeljka frizidera |hrana ili pi¢e

Korpa za povrée |Voce i povrée

Delikatesi (hrana za
Odeljak za svezu |dorucak, mesni
hranu proizvodi koji ¢e biti
brzo upotrebljeni)
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Rukovanje sa proizvodom

5.12. Modul dezodoransa
(FreshGuard)

Modul za dezodorisanje brzo eliminise
neprijatne mirise u vasem frizideru pre
nego Sto prionu za povrsine. Zahvaljujuci
ovom modulu koji se nalazi na svodu
odeljka za sveZu hranu, neprijatni mirisi se
rastvaraju dok vazduh aktivno prolazi kroz
filter za mirise, zatim se vazduh koji je
ociscen filterom ponovo vraca u odeljak za
svezu hranu. Na taj nacin, neZeljeni mirisi
koji se mogu javiti tokom skladistenja
hrane u frizideru otklanjaju se pre nego
$to prionu za povrsine.

To se postize zahvaljujuéi ventilatoru,
LED osvetljenju i filteru za mirise koji je
integrisan u modul. Prilikom svakodnevne
upotrebe, modul za dezodorisanje ce se
povremeno automatski ukljucivati. Da bi
se odrzale efikasne performanse,
preporucuje se da se filter u modulu za
dezodorisanje zameni u ovlas¢enom
servisu na svakih 5 godina. Zbog toga Sto
je ventilator integrisan

u modul, buka koju ¢ujete tokom rada je
normalna. Ako otvorite vrata odeljka za
svezu hranu dok je modul aktivan, ventilator
Ce se privremeno zaustaviti i nastavice da
radi tamo gde je zastao nakon nekog
vremena kada se vrata ponovo zatvore. U
slu¢aju nestanka energije, modul za
dezodorisanje ¢e nastaviti sa radom tamo
gde je zastao to ukupnog trajanja rada kada
se napajanje povrati.

Preporucuje se da se aromati¢na hrana
(kao Sto su sir, masline i delikates) skladisti
zatvorenim pakovanjima da bi se izbegli
neprijatni mirisi koji mogu da nastanu kada
se mirisi razli¢ite hrane pomesaju. Pored
toga, preporucuje se da se pokvarena hrana
izvadi iz frizidera brzo da bi se sprecilo da se
druga hrana pokvari i da bi se izbegli
neprijatni mirisi.

5.13. Korpa za povrce sa
kontrolom vlaznosti
(EverFresh+) *opciono

Sa opcijom za kontrolu vlaznosti, vlaznost
povrca i voca se drzi pod kontrolom i
obezbeduje se duzi period svezine za hranu.
Preporucuje se da se lisnato povrce, kao Sto
je zelena salata i spanag, i povrée sklono
gubitku vlaznosti ne postavlja na koren, ve¢

u horizontalnom poloZaju u korpi za povrée
Sto je vise moguce. Prilikom stavljanja
povrca, stavite tesko i ¢vrsto povrée na dno,
a lagano i meko povrée na vrh, uzimajuci u
obzir tezine povrca.

U korpu za povrée nemojte da stavljate
povrce u plasticnim kesama. Ako ih ostavite
u plasti¢nim kesama, povrce ée ubrzo
istruleti. U situacijama kada nije poZeljan
dodir sa drugim povréem, koristite materijal
za pakovanje, kao Sto je papir, koji je
porozan u pogledu higijene. Nemojte da
stavljate voce koje proizvodi veliku koli¢inu
gasa etilena, kao sto su kruske, kajsije,
breskve i narocito jabuke u istu korpu za
povrce sa drugim povréem i voéem. Gas
etilena koji izlazi iz ovih vo¢a moZe da
dovede do brZeg sazrevanja i truljenja
drugog povréa i voca.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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K Ciscenje i odriavanje

Prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna

uputstva“!

Za Ciséenje koristite mlaku vodu i meku

krpu, a zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina

Preporucujemo da pre ¢is¢enja iskljucite
uredaj iz struje.

Kod proizvoda koji nemaju funkciju Bez

zamrzavanja (No Frost), voda kaplje i
zamrzava se do debljine prsta na
zadnjem zidu u odeljku frizidera.

Koristite isklju¢ivo blago navlazenu

mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju

povrsinu proizvoda. Sunderi i druge vrste

krpa za ¢iS¢enje mogu da ogrebu povrsinu.
Za cis¢enje frizidera, koristite mlaku vodu i

obrisite ga.
Za Ciséenje unutrasnjosti i susenje koristite

iscedenu krpu koju ste bili umocili u rastvor
od jedne kafene kasicice soda bikarbone u
otprilike pola litre vode.

Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i

druge elektri¢ne instalacije.
Ako friZider necete da koristite duze vreme,

iskljucite ga, izvadite svu hranu, ocistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.
Redovno proveravajte izolaciju vrata da

biste bili sigurni da je Cista i da na njoj
nema ostataka hrane.
Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav

sadrzaj i jednostavno gurnite policu vrata
prema gore iz baze.
Nikad ne koristite sredstva za Ciséenje ili

vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na takvim
metalnim povrsSinama.

Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu kuvanu s

uljem u frizider u posudama koje nisu
poklopljene jer to moze da osteti plasticne
povrsine vaseg frizidera. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ih odistite i isperite
toplom vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To
moZze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi
zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane,
moZzda ne postoje kod vaseg proizvoda.

e Nestalo je struje. >>> Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider
radi.

Frizider ne radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

e Utikac nije pravilno uklju¢en u uticnicu. >>>
Bezbedno ukljucite utikac u uticnicu.

e Osigurac uticnice na koju je prikljucen
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>> Proverite osigurac.

Frizider radi stalno ili dugo.

Kondenzacija na bocnom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA), "COOL
CONTROL" (KONTROLA HLADENIJA) i "FLEXI
ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Ne otvarajte i ne
zatvarajte Cesto vrata frizidera.

e Sredina je veoma vlazna. >>> Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

e Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
otvorenim posudama. >>> Ne Cuvajte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

e Vrata friZidera su odskrinuta. >>> Zatvorite
vrata frizidera.

e Termostat je podesen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigurac kompresora ce
pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju¢ivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite servis
ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se
ukljuéuje periodicno.

e Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>> Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

e Podesavanja temperature nisu pravilno
izvrsena. >>> |zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

e Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Veci frizideri rade duze vreme.

e Sobna temperatura je mozda visoka. >>>
Normalno je da aparat radi duZze vremena u
vrelim prostorima.

e Frizider je moZzda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>> Kada je frizider
ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno vise vremena da postigne
podesenu temperaturu. To je normalno.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Vrata su moZda Cesto otvaranaiili su
odskrinuta duze vreme. >>> Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda odskrinuta. >>> Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
ne postigne temperatura.

e Zaptivac vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>> Ocistite ili zamenite zaptivac.
Ostecen / pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider radi duZe vreme da bi odrzao
trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Otklanjanje kvarova

Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

e Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

e Vruce ivlazno vreme pojacava stvaranje leda
i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duZe vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
veoma niska.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesavanje
temperature odeljka frizidera utice na
temperaturu zamrzivaca. Promenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i cekajte
dok odgovarajuci odeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen
hranom. >>> To je normalno. Kada je frizider
ukljuéen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno visSe vremena da postigne
podesenu temperaturu.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruée hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

¢ Ne obavlja se redovno ¢isé¢enje. >>> Redovno
Cistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

e Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>> Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

e Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i
koja je pokvarena.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kad se polako pomera, izbalansirajte ga
podesavanjem noZica. Pobrinite se da je pod
dovoljno jak da moZe da nosi frizider i da je
ravan.

e Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>> Sklonite predmete sa friZidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje tecnosti, prskanje itd.

e Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

e Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste izalansirali frizider.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Cirkulacija teCnosti i gasa se vrsi u skladu sa
principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

e Hrana dodiruje plafon fioke. >>> Ponovi
rasporedite hranu u fioci.
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Otklanjanje kvarova

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
resetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrzavanja nisu
neophodne!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze da reSi krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod uslovom da se izvedu u granicama i u
skladu sa sledeéim uputstvima (pogledajte odeljak ,Samostalno popravljanje®).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku ,Samostalno popravljanje“, popravke
treba da izvrSi registrovani profesionalni serviser kako bi se izbegli bezbednosni
problemi. Registrovani profesionalni serviser je profesionalni serviser kojem je
proizvodac¢ odobrio pristup uputstvima i listi rezervnih delova ovog proizvoda u skladu
sa metodama opisanim u zakonskim propisima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovlaséeni profesionalni serviseri) koje

mozete kontaktirati putem telefonskoqg broja navedenog u uputstvu za
upotrebu/kartici za garanciju ili putem ovlaséenog prodavca, moqu pruziti
uslugu pod uslovima garancije. Zato imajte u vidu da ¢e popravke koje izvr§e
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila kompanija proizvodaé/prodavac)
ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji korisnik za sledeée rezervne delove:
rucke vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivnu gumu na vratima (azurirana lista
dostupna je i na web od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno popravljanje mora se izvrSiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na web. Zbog vase bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti€nice pre nego
Sto po€nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokuSaji popravke od strane krajnjeg korisnika za delove koji nisu
ukljuceni u listu i/ili za koje nisu poStovana uputstva iz uputstava za upotrebu za
samostalno popravljanje ili iz uputstava dostupnih na web, mogu izazvati
bezbednosne probleme za koje nije odgovorna kompanija proizvodac/prodavac i
ponistice garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi od pokusaja da izvrSi popravke koje
ne spadaju u one navedene u listi rezervnih delova i da u takvim slu¢ajevima
kontaktira ovlas¢ene profesionalne servisere ili registrovane profesionalne servisere.
U suprotnom, takvi pokus$aji krajnjih korisnika mogu izazvati bezbednosne probleme i
ostetiti proizvod kao i izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne telesne povrede.

Na primer, ali se ne ograni¢avajuci na, sledece popravke mora izvrsiti ovlasc¢eni
profesionalni serviser ili registrovani profesionalni serviser: kompresor, rashladno
kolo, glavna tabla, tabla invertora, displej.

Proizvodac¢/prodavac ne mogu se smatrati odgovornim u bilo kojem slu¢aju kada se
krajnji korisnik nije pridrzavao gore navedenog.



HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA 1ZDELEK WHIRLPOOL
Aparat registrirajte na spletni strani www.register10.eu, da
vam bomo lahko nudili celovit servis in podporo.

ZA PODROBNEJSE INFORMACIJE POSKENIRAJTE KODO QR NA NAPRAVI

Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro€nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z natan&nimi
postopki kakovosti, zagotovila u€inkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniSki priro¢nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabnigki
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®Prirocnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.

®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.
Upostevaijte, da je uporabniski priro€nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom. Razlike

med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Vnesite naslednja spletha mesta docs.whirlpool.eu &
parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 % izdelkih, lahko pridete tako, da obiS¢ete naslednje spletno

mesto in poisCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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5.5. Kosara za mlecne izdelke 6 Vzdrzevanje in Ciscenje ........cceeveunnnees 15
(hladen Prostor) ......cceveeveveeevereeereeeeveeas 12 7 Odpravljanje teZav .......ccceeeeeeeesnnnnnnees 16
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Okoljska navodila

1.1. Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU
OEEO (2012/19/EU). lzdelek
vsebuje simbol za razvrstitev
odpadne elektri¢ne in

I elektronske opreme (OEEO).

Uporabljeno napravo je treba vrniti na uradno
zbirno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. Ce elite poiskati te
sisteme zbiranja, se obrnite na lokalne oblasti
ali prodajalca, pri katerem je bil izdelek
kupljen. Vsako gospodinjstvo ima pomembno

vlogo pri predelavi in recikliranju starih naprav.

Ustrezno odstranjevanje rabljene naprave
pomaga prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

1.2. Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo
EU RoHS (2011/65/EU).

1.3. Informacije o embalaii

>y Embalazni material izdelka je
'. ‘ izdelan iz materiala, ki ga je
‘. mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi

predpisi.
Odnesite ga na zbirna mesta za embalazni
material, ki so jih dolocile lokalne oblasti.

1.4. Tehni¢ne informacije
Bluetooth-u + Wi-fi-ju

Frekvencéni pas:

2,4 GHz (funkcija Wi-Fi ali Bluetooth)

Najvecja prenosha moc:

&lt; 100 mW (Wi-Fi ali Bluetooth funkcija)

Podrobnosti o programski opremi:

Quartz_WiFi. XXX

POENOSTAVLIENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI:
Argelik A.S. izjavlja, da je radijska oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://
docs.emeaappliance-docs.eu/

Ta izdelek zbira in prenasa podatke o uporabi,
ko je povezan z internetom (npr. nastavitve
temperature, trajanje uporabe, kode
napakitd.). V skladu z Zakonom o podatkih EU
(Uredba EU 2023/2854) imate pravico do
dostopa in upravljanja s temi podatki.

Za podrobnosti o tem, kateri podatki se
zbirajo, kako se uporabljajo in kako do njih
dostopati, obiscite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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B3 vas hiadilnik
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8 * Predal za zelenjavo

9 *Zlozljiva polica za steklenice

10 * Ventilator

11 *Nastavljiva polica v prtljazniku
12 *Lucka za osvetlitev

13 * Hladilni predal

1 Nastavljiva polica na vratih
2 *Polica za jajca

3 *Polica za steklenice

4 * Nastavljive nogice

5 * Zamrzovalni predal

6 * Posoda za ledene kocke
7 * Sveza zivila

*Izbirno: Stevilke v tem priro¢niku so
shematicne in se morebiti ne bodo popolnoma
ujemale z va3o napravo. Ce vas izdelek ne
vsebuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na
druge modele.

*Ni na voljo pri vseh modelih

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu.
Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za druge modele.
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B Namestitev

Najprej preberite varnostna navodila!

3.1. Primerno Mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka na
uporabo se obrnite na informacije v priro¢niku
za uporabnika in zagotovite, da sta elektri¢na in
vodna napeljava primerni. Drugace poklicite
kvalificiranega elektricarja ali tehnika, ki bo
izvedel potrebne prilagoditve.

OPOZORILO: Proizvajalci niso
odgovorni za Skodo, ki lahko nastane
zaradi postopkov s strani
nepooblascenih oseb.

OPOZORILO: V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti
ali resne poskodbe!

OPOZORILO: Ce je razdalja med vrati
prostora, v katerem naj bi bil izdelek
namescen, tako majhna, da
onemogoca prehod izdelka,
odstranite vrata prostora in izdelek
potisnite skozi vrata tako, da ga
obrnete na stran;

e |zdelek za ucinkovito delovanje rabi

zadostno kroZenje zraka.

e Preverite, ali je na svojem mestu prisoten

zascitni element za zascito zadnje stene (Ce
je prilozen izdelku). Ce sestavni del ni na
voljo ali ¢e se izgubi ali pade, izdelek
postavite tako, da ostane najmanj 5 cm
prostora med zadnjo povrsino izdelka in
steno prostora. Odmik na zadnji strani je
pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

3.2. Prilagajanje nogic

Ce izdelek po namestitvi ni stabilen, lahko
prilagodite polozaj s premestitvijo sprednjih
nogic proti levi ali desni strani.

ﬁaa &ﬁ
P R |

3.3. Elektricna povezava

¢ |zdelek namestite na ravno povrsino, da
preprecite tresenje.

¢ Namestite izdelek vsaj 30 cm oddaljen od
virov toplote, kot so kuhinjske plosce,
sredina grelca ali Stedilniki, ter vsaj 5 cm
dalec od elektri¢nih peci.

e Da bo izdelek ucinkovito deloval, mora biti
okoli njega primerna zra¢na ventilacija. Ce
ga nameravate vgraditi v odprtino v steni,
bodite pozorni, da pustite vsaj 5 cm
razdalje od stropa in stranskih sten.

e Zagotovite vsaj 5 cm razdalje za krozenje
zraka med zadnjo stranjo vasega izdelka in
steno, da preprecite kondenzacijo na zadnji
plosci izdelka.

kabel lahko zamenja le pooblasceni

drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 4

e Vti¢nica za napajalni kabel mora biti po
namestitvi na neposrednem dosegu kabla.

05/18SL
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Namestitev

Opozorilo glede vroce podlage!
Stranski del vasega izdelka je
opremljen s cevmi, ki vsebujejo
hladilno tekocino, kar izboljsa
hladilni sistem. Skozi ta obmocja
lahko tece hladilno sredstvo z
visokimi temperaturami, kar
povzrodi vroce povrsine na
stranskih stenah.

Bodite previdni, ko se dotikate
teh obmodij.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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n Priprava

Najprej preberite varnostna navodila! e Zaradi temperaturnih sprememb, ki so
posledica odpiranja/zapiranja vrat izdelka

* Za prostostojeco napravo: ,ta hladilna med delovanjem, je kondenzacija na vratih/
naprava ni namenjen za uporabo kot policah in steklenih posodah normalni pojav.
vgradna naprava. e Funkcije in sestavni deli, kot so kompresor,

* Temperatura prostora kjer boste namestili ventilator, grelec, odmrzovanje, osvetlitev,
hladilnik naj bo vsaj +5 °C. Delovanje zaslon in tako naprej, bodo delovali v skladu
hladilnika v hladnejsih razmerah ni s potrebami po porabi minimalne energije v
priporocljivo zaradi njegove ucinkovitosti. teh okolig&inah.

e Prepricajte se, da je notranjost hladilnika eV primeru, da je prisotnih ve& moznosti, je
Eopolnoma Cista. treba steklene police postaviti tako, da

* Ce bosta dva hladilnika namescena drug ob odvodi zraka na zadnji steni niso blokirani,
drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm razmika. po moznosti ostanejo odvodi zraka pod

* Priprviuporabi hladilnika upostevajte stekleno polico. Ta kombinacija lahko
naslednja navodila med prvimi Sestimi pomaga izbolj3ati distribucijo zraka in
urami delovanja. energetsko udinkovitost.

® |zognite se pogostemu odpiranju vrat.

e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e (e se pojavi nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive resitve za tezave«.

e Originalno embalaZo in penasti material
shranite za prihodnji prevoz ali premikanje. 3

* Za manjso porabo energije in boljSe pogoje
shranjevanja morajo biti kosare/predali, ki
so priloZeni hladilnemu oddelku, vedno v
uporabi.

e Stik Zivil s temperaturnim senzorjem v %
zamrzovalnem predelu lahko poveca FP\
porabo energije naprave. Zato se je treba \\\.
izogibati vsakemu stiku s senzorjem(-i).

e Prinekaterih modelih se instrumentna
plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete katero koli
tipko.
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B Upravljanje izdelka

Nadzorna plosca izdelka
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1 *Indikator stanja napake 2 *Kazalnik varéevanja z energijo
(zaslon izkljucen)
3 Tipka za brezzi¢no povezavo 4 *Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora
5 * Tipka za nastavitev temperature 6 *Klju¢ modula prepregevanje
zamrzovalnega prostora neprijetnih vonjav
7 * Tipka za hitro zamrzovanje 8 * Tipka za preklop predela
9 * Funkcija IZKLOP hladilnega 10 * Kljué za ponastavitev nastavitev
prostora (Pocitnice) brezzicne povezave

Pred prvo uporabo preberite varnostna navodila.

1. Kazalnik stanja napak 2. Kazalnik varcevanja z energijo (zaslon

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar hladilnik izkljucen)

ne more primerno hladiti ali v primeru napake Funkcija Varcevanje z energijo se samodejno
senzorja. Na kazalniku temperature omogoci in simbol varéevanja z energijo se
zamrzovalnika se prikaZe »E«, na kazalniku prikaZe, Ce se vrata izdelka nekaj Casa ne
temperature hladilnika pa se prikaZejo odpirajo ali zapirajo. Ko je funkcija VarCevanje z

energijo aktivna, se izkljucijo vsi simboli na
zaslonu, razen simbola za varcevanje z energijo.
Ko je funkcija Varcevanje z energijo aktivna, s
pritiskom katere koli tipke ali odpiranjem vrat
funkcijo Varcevanje z energijo izklopite in

Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblas¢enemu
servisu o napaki, ki se je zgodila. Ko v
zamrzovalni prostor naloZzite toplo hrano ali

dlje Casa drZite vrata odprta, se lahko prikaze simboli na zaslonu se vrnejo v normalno stanje.
klicaj. To ni napaka, to opozorilo se odstrani, Funkcija varéevanja z energijo je tovarnigko
ko se hrana ohladi ali ¢e pritisnete na aktivirana in je ni mogoce preklicati.

katerokoli tipko.

Hladilnik / Navodila za uporabo 08/18SL



Upravljanje izdelka

. vix ~—
3. Tipka za brezZi¢no poveza -

Ta gumb se uporablja za brezzi¢no pO\./ezavo z
napravo prek mobilne aplikacije HomeWhiz. Ce
gumb drZite dlje ¢asa (3 sekunde), bo simbol
brezzi¢ne povezave na zaslonu/indikatorju
pocasi utripal (v intervalih po 0,5 sekunde). Na
ta nacin se izdelek poveze z domacim
omrezjem. Po vzpostavitvi brezzicne povezave z
izdelkom, simbol za brezzi¢no povezavo
neprekinjeno sveti. S pritiskom na to tipko lahko
vklopite/izklopite povezavo po koncani prvi
nastavitvi. Dokler se povezava ne vzpostavi,
simbol za brezZi¢no povezavo utripa hitro (v
presledkih 0,2 sekunde). Ko je povezava aktivna,
simbol brezzicne povezave neprekinjeno utripa.
Ce povezave dlje ¢asa ni mogoce vzpostaviti,
preverite vase nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem prirocniku poglavje Odpravljanje
teZav«. Za brezzi¢no povezavo uporabite
aplikacijo HomeWhiz.

4. Tipka za nastavitev temperatu

hladilnega prostora |

Omogoca nastavitev temperature hladilnega
prostora. S pritiskom na to tipko bo
temperatura hladilnega prostora nastavljena na
°c,8°C,7°C6°c4°C3°C2°Cinl1°C.

5. Tipka za nastavitev temperatu
zamrzovalnega prostora

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del. S
pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na -18 °C,
19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °Cin -24 °C.

6. Klju¢ modula dezodoran QJ

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje neprijetnih
vonjav. Ko je funkcija za preprecevanje
neprijetnih vonjav aktivna, sveti ikona modula
za preprecevanje neprijetnih vonjav. Ko je
funkcija aktivna, bo modul za preprecevanje
neprijetnih vonjav deloval periodi¢no.

7. Tipka za hitro zamrzovan ;’K\

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, sveti
simbol za hitro zamrzovanje in aktivira se
funkcija hitrega zamrzovanja. Temperatura
zamrzovalnega prostora je nastavljena na -27
°C. Za preklic funkcije znova pritisnite tipko.
Funkcija hitrega zamrzovanja se samodejno
prekli¢e po 24 urah. Ce Zelite zamrzniti vejo
koli¢ino sveZe hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

8. Tipka za preklop prede OI;|3"

Ko pritisnete tipko ta preklop predela za 3
sekunde, zamrzovalni del ustrezno preklopi
med nacini hladilnik, izklop in zamrzovalnik.
Ce se uporablja kot hladilni prostor, je
temperatura prostora nastavljena na 4 °C. V
izklopljenem nacinu se na indikatorju
temperature v predelu prikaze »- -«.

9. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilne

prostora (Pocitnice) >|<:—|3"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin pocitnic
in sveti simbol za pocitnice. Na kazalniku
temperature hladilnega dela se prikaze »- -«,
hladilni prostor pa ne izvaja aktivnega
hlajenja. Ko je ta funkcija aktivirana,
shranjevanje Zivil v hladilnem prostoru ni
priporocljivo. Ostali predelki se Se naprej
hladijo, glede na prej nastavljene
temperature. Za preklic te funkcije znova
drzite tipko za 3 sekunde.

10. Kljuc za ponastavitev nastavi

3ix )
brezZicne povezave ;’Iifg +

Ce 7elite ponastaviti nastavitve brezzi¢ne
povezave, istoCasno pritisnite gumba za Hitro
zamrzovanje in za brezzi¢no povezavo. Ko so
nastavitve brezzi¢ne povezave
ponastavljene/obnovljene na tovarniske
nastavitve, se vse predhodno zabeleZzene
uporabniske informacije v izdelku odstranijo.

09/18SL
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Upravljanje izdelka

5.1. Navodila za shranjevanje sveie
hrane:

Shranjevanje v predalu za sveZo hrano:

¢ Hladilnik naj bo nastavljen na priporoceno
temperaturo 4°C.

® Hrana, ki jo nameravate shraniti, mora biti
ustrezno zaprta, da preprecite spremembe
vonja ali okusa.

e V hladilniku ne shranjujte prevelikih koli¢in
hrane. Med hrano naj bo nekaj prostora,
da omogocite kroZenje hladnega zraka, kar
zagotavlja boljse in enakomernejse
hlajenje. Hrana, ki jo uzivate vsak dan,
mora biti shranjena na sprednjem delu
police, da skrajsate odprtost vrat.

e Med hrano in notranjimi stenami naj bo
nekaj prostora, da omogocite pretok zraka.
Ce shranjujete hrano tako, da se dotika
zadnje stene, se lahko primrzne nanjo.

e Preden shranite vroc¢o (kuhano/peceno)
hrano v aparat, jo morate ohladiti na sobno
temperaturo. Nato lahko toplo hrano
postavite na spodnje police hladilnika. Ne
postavljajte tople hrane v blizino hitro
pokvarljive hrane.

® Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko z zamrznjeno
hrano ohladite predal za svezo hrano in
prihranite energijo.

¢ Ce je v hladilniku shranjeno nezrelo
tropsko sadje (mango, melona, papaja,
banana, ananas), se lahko pospesi proces
staranja, zato to ni priporocljivo, ker se
skrajsajo Casi shranjevanja. Za doloc¢eno
obdobje pa lahko v hladilnem delu
pospesite zorenje zelo zelenega sadja
(jabolka, hruska).

o Cesen, ¢ebulo, ingver in drugo korenasto
zelenjava je treba hraniti vtemnem in
hladnem prostoru in ne v hladilniku.

¢ Ce v hladilniku odkrijete pokvarjeno hrano,
jo je treba zavreti. Ce odkrijete gnilo hrano,
ocistite notranjo povrsino delov, ki so bili v
stiku s hrano, da preprecite kontaminacijo.

e Velike posode hrane, kot je juha ali

enolon¢nica, lahko razdelite v plitve posode
za hitro hlajenje v hladilniku. Prav tako je
treba na manjse kose razdeliti tudi velike
kose pecenega mesa ali perutnine.

® Ne shranjujte nepakirane hrane v bliZini
jajc.

e Sadje in zelenjavo shranjujte lo¢eno in po
skupinah: jabolka z jabolki, korencek s
korencki. Sadje in zelenjava oddajata
razlicne pline, ki lahko povzrocijo kvarjenje
druge hrane.

® Listnato zelenjavo vzemite iz plasti¢nih
vreck in jo pred shranjevanjem v hladilniku
ovijte v papirnato brisaco ali kuhinjsko
krpo. Ce jo splaknete ali zmodite, je pred
shranjevanjem ne pozabite posusiti.

e Sadje in zelenjavo, ki se hitro izsusita,
shranjujte v perforiranih ali odprtih
plasti¢nih vreckah, ki ohranjajo vlazno
okolje in hkrati omogocajo kroZenje zraka.

e Razli¢no hrano je treba shranjevati na
razlicnih obmocdjih glede na njene lastnosti:

“Preverite ustrezni klimatski razred aparata
na ploscici s podatki. Za vas aparat velja eden
od spodnjih podatkov v skladu z nazivnim
klimatskim razredom.”

o SN: Razsirjeni zmerni: ta hladilni
aparat je zasnovan za uporabo pri
temperaturi okolja od 10°C do 32°C.

o N: Zmerni: ta hladilni aparat je
zasnovan za uporabo pri temperaturi okolja
od 16°C do 32°C.

o ST: Subtropski: ta hladilni aparat je
zasnovan za uporabo pri temperaturi okolja
od 16°C do 38°C.

o T: Tropski: ta hladilni aparat je
zasnovan za uporabo pri temperaturi okolja
od 16°C do 43°C.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Upravljanje izdelka

Hrana

Mesto

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal BioFresh ali ohlajevalni predal
Najnizje police

Sadje, zelenjava in solata

Predal za sadje in zelenjavo, predal Crisper ali predal
EverFresh+ (Ce je na voljo)

SveZe meso, perutnina, sveze ribe, klobase, kuhana/
pecena hrana

Ce je na voljo, predal BioFresh ali ohlajevalni predal
Najnizja polica

Hrana, pripravljena za zauzitje, pakirani izdelki,
konzervirana hrana, vlozeni izdelki

Zgornje police ali vratna polica

Pijace, steklenice, zacimbe, prigrizki

Vratna polica

Ostanki

Srednje police

Shranjevanje v zamrzovalnem delu:

® Priporoamo, da nastavite zamrzovalnik na
-18°C, razen pri skrajnih okoljskih pogojih.

e 8 ur pred zamrzovanjem vklopite funkcijo
hitrega zamrzovanja, da omogocite
hitrejse zamrzovanje.

® Preden shranite vro¢o hrano v zamrzovalni
del, jo morate ohladiti na sobno
temperaturo.

® Hrana, narezana na majhne dele, hitreje
zamrzne in jo je mogoce lazje odmrzniti ter
pripraviti.

® Priporoamo, da hrano zapakirate, preden
jo daste v zamrzovalnik.

e Da preprecite prekoracitev roka
shranjevanja, na embalazo skladno z roki
shranjevanja posamezne hrane zabeleZite
datum zamrznitve, Casovno omejitev in
vrsto hrane.

® Ne prekoracite rokov shranjevanja hrane,
ki jih priporocajo proizvajalci hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite le toliko hrane, kot
je potrebujete.

® Odmrznjeno hrano hitro porabite.
Odmrznjene hrane ni dovoljeno znova
zamrzovati, razen Ce jo skuhate. UZivanje
znova zamrznjene sveze hrane, ki ni
kuhana, ni varno.

® Prizamrzovanju se izogibajte stiku sveze
hrane z Ze zamrznjeno hrano. Lahko pride
do odtajanja Ze zamrznjenih kosov.

Shranjevanje v zamrzovalnem delu:

o Vedno upostevajte navodila
proizvajalca glede trajanja shranjevanja
hrane. Ne prekoracite teh rokov!

o Poskusite zagotoviti ¢im krajsi ¢as
med nakupom in shranjevanjem, da se
ohrani kakovost hrane.

o Kupujte zamrznjeno hrano, ki je
bila shranjena pri temperaturi -18°C ali
manj.

. Ne kupujte hrane, kiima na

embalazi led ali zmrzal. To pomeni, da so na
eni tocki izdelki morda bili delno odmrznjeni
in nato znova zamrznjeni. Taks$ni dvigi
temperature vplivajo na kakovost hrane.

. Priporo¢amo nastavitev
temperature 4°C za predal za sveZo hrano in

-18°C za zamrzovalni del, da se zagotovi
boljse shranjevanje hrane.

o Ce je temperatura nastavljena na
priporo¢eni vrednosti +4°C / -18°C (razen
pri skrajnih okoljskih pogojih), se zagotovi
daljsa splosna sveZina v predalu za svezo
hrano in zamrzovalnem delu. Ce je
temperatura v predalu za svezo hrano
nastavljena na nizjo vrednost, lahko sveze
sadje in zelenjava delno zmrzneta oz. se
poskodujeta zaradi nizkih temperatur, pri
visji temperaturi pa se lahko hitro
pokvarljiva hrana (mlecni izdelki, mesni
izdelki) hitreje pokvari.
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5.2. Zamenjava lu¢i

Zamenjavo svetilke / lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narodite pri
pooblasc¢enem servisu.

Luci, ki se uporabljajo v tej napravi, niso
primerne za razsvetljavo prostorov. S
pomocjo te ludi lahko uporabniki varno in
udobno namestijo zivila v hladilnik /
zamrzovalnik. Ludi, uporabljene v tej napravi,
morajo prenesti ekstremne fizicne pogoje,
kot so temperature pod -20 °C.

(samo skrinja in pokonéni zamrzovalnik)

5.3. Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje boste napravo
uporabljali. Ce je to potrebno, pokli¢ite
najblizji pooblaséen servis.

5.4. Opozorilo o odprtih vratih

Ko so vrata hladilnega ali zamrzovalnega
predela odprta, se po doloc¢enem Casu sprozi
zvoc€no opozorilo. Zvocni alarm ugasne, ko
pritisnete katerokoli tipko na prikazovalniku
ali zaprete vrata.

5.5. KoSara za mlecne izdelke
(hladen prostor)

Zagotavlja nizjo temperaturo kot v hladilniku.
V tej kosari shranjujte delikatese (salame,
klobase, mlecni izdelki itd.), ki zahtevajo nizjo
temperaturo skladis¢enja ali mesne,
pis¢ancje ali ribje izdelke za takojsnjo
uporabo. V tej kosari ne shranjujte sadja in
zelenjave.

5.6. Posoda za zelenjavo

Posoda za zelenjavo je narejen, da ohranja
vlago in ohranja zelenjavo sveZo. V ta namen
se celotno kroZenje mrzlega zraka v posodi za
zelenjavo okrepi. Hranite sadje in zelenjavo v
tem predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loceno, da jim podaljsate Zivljenje.

5.7. AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki zagotavlja
homogeno porazdelitev temperature. S
kroZzenjem zraka je zagotovljena
homogena porazdelitev temperature v
prostoru za shranjevanje svezih Zivil,
temperaturna nihanja pa so nizka. Ne
pride do neposrednega pihanja zraka cez
hrano, kar pomaga zmanjsati izgubo viage.
Ohranja svezino Zivil, shranjenih v predalu
za sveza zivila v hladilniku. Na ta nacin je
vasa hrana shranjena pri stabilnejsih
temperaturah in zmanjsan je stik z zrakom.
Prepreceno je susenje in kréenje Zivil
zaradi izgube vlage,

sveZina pa je zagotovljena dlje Casa.

5.8. Zamrzovanje svezih Zivil

e 8 ur pred zamrzovanjem svezih Zivil
aktivirajte funkcijo Quick Freeze.

o Ce Zelite ohraniti kakovost Zivil,
morate Zivila, ki jih postavite v predel
zamrzovalnika, ¢im hitreje zamrzniti;
za to uporabite hitro zamrzovanje.

e Zamrzovanje sveZe hrane podaljsa Cas
shranjevanja v predelu zamrzovalnika.

e Zapakirajte Zivila v nepredusne pakete
in jih tesno zaprite.

e Pazite, da so Zivila zapakirana, preden
jih postavite v zamrzovalnik. Uporabite
drzala zamrzovalnika, folijo in papir, ki
je odporen na vlago, plasti¢ne vrecke
ali podobni pakirni material, namesto
obicajnega papirja.

Led v predelu zamrzovalnika se
samodejno odtaja.

e Preden pakete s hrano zamrznete jih
oznacite z datumom. Tako boste lahko
dolocili sveZino posameznega paketa
vsakic, ko odprete zamrzovalnik.
Hranite starejsa Zivila spredaj, da jih
tako uporabite najprej.

Hladilnik / Navodila za uporabo

12 /18SL



Upravljanje izdelka

Nastavitev Nastavitev
temperature temperature X
. Podrobnosti
zamrzovalnega hladilnega
predela predela
-18 °C 4°C To je privzeta in priporocena nastavitev.
. . . Te nastavitve so priporocene za temperature okolja, ki
-20,-22 ali-24 °C 4°C . o
presegajo 30 °C.
Funkcija hitrega 4°c Uporabite, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem ¢asu. Ko se
zamrzovanja postopek konca, izdelek ponovno pridobi svoj polozaj.

Te nastavitve uporabite, ce mislite, da predel hladilnika ni
-18 °C ali hladneje 2°C dovolj hladen zaradi temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

5.9. Priporodila za shranjevanje 5.11. Postavitev Zivil
zamrznjenih Zivil

Razli¢ne vrste Zivil,
vklju¢no z mesom,
ribami, sladoledom,
zelenjavo itd.

Predel mora biti nastavljen vsaj na -18 °C. Police
1. Pred zamrzovanjem, preverite »datum zamrzovalnega

izteka roka« na embalazi, da se prepricajte, dela
da izdelek ni pretecen.

Zivila v loncih, pokritih

2. Preverite, da embalaza zivil ni
Police predela |kroznikih in zaprtih

oSkodovana.
P v hladilnika posodabh, jajca (v
5.10. Podrobnosti o globokem zaprtih posodah)
zamrzovalniku Police na vratih |Manjsa in pakirana

hladilnega dela |Zivila ali pijace

Po standardih IE 62552 mora imeti

zamrzovalnik zmogljivost, da zamrzne 4,5 kg Posotfla za Sadje in zelenjava
hrane pri -18 °Ca li nizji temperaturi v 24 22D

urah na vsakih 100 litrov volumna predela Delikatese (hrana za
zamrzovalnika. Zviila lahko dlje ¢asa hranite Predel za sveZa |zajtrk, mesni izdelki, ki
samo pri ali pod temperaturo -18 °. zivila jih boste porabili v
Zviila lahko tako ohranite sve7o ve¢ mesecev kratkem ¢asu)

(v globokem zamrzovalniku pri ali pod
temperaturo - 18 °.

Zavrite zelenjavo in prefiltrirajte vodo, da
podaljsate ¢as shranjevanja zamrznjenih Zivil.
ivila najprej filtrirajte, nato pa jih dajte v
nepredusne pakete in postavite v
zamrzovalnik. V primeru, da ta Zivila zgnijejo,
bo to negativno vplivalo na prehranske
vrednosti in kakovost. Gnitje, ki ogroza
clovesko Zivljenje, ni vprasljivo.
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5.12. Modul z osvezilcem zraka
(FreshGuard)

Modul z osvezilcem zraka hitro
odstrani neprijetne vonjave v hladilniku,
preden prezamejo povrsine. S tem
modulom, ki je namesc¢en na strop predala
za sveza Zivila, se bodo slabe vonjave
razblinile, zrak bo presel v filter za odpravo
neprijetnih vonjav, ta pa bo zrak poslal
nazaj v predal za sveza Zivila. Tako bodo
odstranjene neprijetne vonjave, ki se
pojavijo med shranjevanjem Zivil v
hladilniku, preden prezamejo povrsine.
To omogocajo ventilator, dioda in filter za
svez zrak, ki je vgrajen v modulu. Modul z
osvezilcem zraka se bo samodejno vklopil
v intervalih. Ce Zelite ohraniti u¢inkovito
delovanje modula z osvezilcem zraka, vam
priporoamo, da filter v modulu vsakih 5
let zamenja pooblascen serviser. Hrup, ki
ga slisite med delovanjem modula je zaradi
vgrajenega ventilatorja normalen. Ce
odprete vrata predala za sveza Zivila,
medtem ko modul deluje, se bo ventilator
zacasno ustavil, ter se ponovno vklopil in
deloval naprej, ko vrata zaprete. V primeru
izpada elektricnega toka bo modul z
osvezilcem zraka po ponovni vzpostavitvi
napajanja nadaljeval z delovanjem od
tocke, na kateri se je ustavil.

5.13. Posoda za zelenjavo z
uravnavanjem vlage (EverFresh+)

Funkcija uravnavanja vlage ohranjate
stopnje vlage zelenjave in sadja pod
nadzorom in zagotovi hrano dlje ¢asa
svezo. Listnato zelenjavo, kot je zelena
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
podvrZena izgubi vlage, shranjujte v
vodoravnem poloZaju v posodi za zelenjavo
in ne na koreninah. Ko nalagata zelenjavo,
polozite tezjo in trdo zelenjavo na dno,
lahko in mehko pa na vrh, pri tem pa
upostevajte specificne teze zelenjave.
Zelenjave ne pustite v posodi za zelenjavo v
plasti¢nih vreckah. Ce jo pustite v plasti¢nih
vreckah, zelenjava hitreje zgnije. V
situacijah, kjer ni dobro, da se razlicne
vrste zelenjave stikajo med seboj,
uporabite pakirni material, kot je papir, ki
ima doloceno poroznost v smislu higiene.
Sadja, ki ima proizvodnjo z visoko
vsebnostjo etilena, kot so hruske, marelice,
breskve in predvsem jabolka, v isto posodo
za zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem.
Etilen, ki prihaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje
hitreje dozori in zgnije. Ce Zelite sadje in
zelenjavo shranjevati pri idealnih pogojih
vlaznosti, lahko spremenite poloZaj zapaha
na predalu za sveza ivila. Ce shranjujete
samo sadje in zelenjavo, nastavite zapah na
sadje; Ce shranjujete samo zelenjavo,
nastavite zapah na zelenjavo, ce
shranjujete mesane izdelke, nastavite
zapah na mesano nastavitev.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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H VzdrZevanje in iS€enje

Najprej preberite varnostna navodila!

Priporocamo, da napravo pred ¢iscenjem

izkljucite iz elektricnega omrezja.
Pri hladilnikih brez tehnologije No Frost se

na zadnji notranji steni hladilnega dela
lahko pojavijo vodne kaplje ali plast ledu.

Za CiS¢enje zunanje povrsine izdelka

uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste krp za

Ciscenje lahko opraskajo povrsino.
Omarico hladilnika ocistite z mla¢no vodo
in jo do suhega obrisite.
Za CiS¢enje notranjosti uporabite izzeto

krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene
Cajne Zlicke sode bikarbone in pol litra
vode, ter nato do suhega obrisite.

Preprecite, da bi ohisje luci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.
Ce Zelite odstraniti vratne police, jih

izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

Klor povzroci korozijo na kovinskih
povrsinah.
Za cis¢enje uporabite mlac¢no vodo in

mehko krpo ter do suhega obrisite.

Zascita plasticnih povrsin
Ce na plasti¢nih povrginah razlijete olje

ali jih umazete z oljem, jih ocistite in
splaknite s toplo vodo.
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Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete
servisno sluzbo. Prihranilo vam bo ¢as in denar.
Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso
posledica pomanjkljive izdelave ali materiala.

Pojavi se izpad elektrike. >>> Ob vrnitvi
elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

Hladilnik

Ucinkovitost delovanja hladilnika se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
prostora. To je normalno in ni napaka.

e Vti¢ ni pravilno vkljucen v vti¢nico. >>>
Pravilno prikljucite vti¢ v vticnico.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka
vti¢nice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>> Preverite varovalko.

Hladilnik deluje stalno ali dlje ¢asa.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela
(MULTIZONE, COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

e Vrata so bila pogosto odprta. >>>

e Prostor je zelo vlazen. >>>

e Zivila, ki vsebujejo tekocino, so shranjena v
odprtih posodah. >>>

e Vrata hladilnika so priprta. >>> Zaprite vrata
hladilnika.

e Temperatura je nastavljen na zelo hladno
stopnjo. >>> Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor

e Termicna zascita kompresorja bo med
nenadnimi izpadi elektri¢nega toka ali pri
izklju¢evanju-vklju¢evanju pregorela, saj
pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen. Po priblizno 6
minutah se bo hladilnik zagnal.

¢ Hladilnik se odtaja. >>> Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih
presledkih.

e Hladilnik ni vkljucen v vti¢nico. >>>
Prepricajte se, da je vti¢ vstavljen v vticnico.

e Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>
Izberite ustrezno vrednost temperature.

Nova naprava je SirSa od prejsnje. Vedji
hladilniki delujejo dalj ¢asa.

Temperatura prostora je visoka. >>>
Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje ¢asa.

Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa
je bil prenapolnjen z Zivili. >>> Ce ste
hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali pa ste
ga prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo. To je
normalno.

V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>>

Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj
Casa priprte. >>> Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroca daljse delovanje
hladilnika. Vrata zamrzovalnega ali
hladilnega dela so bila priprta. >>>
Preverite, ¢e so vrata dobro zaprta.

Hladilnik je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in pocakajte,
da jo doseze.

Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika
je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno namesceno. >>> Tesnilo odistite
ali zamenjajte. Poskodovano / zlomljeno
tesnilo povzroca, da hladilnik deluje dalj ¢asa
za vzdrZevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka,
medtem ko je temperatura hladilnika ustrezna.

Temperatura zamrzovalnika je nastavljena
na zelo nizko vrednost. >>> Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejso stopnjo
in preverite.
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Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem
ko je temperatura zamrzovalnika ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
nizko vrednost. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predelih hladilnega dela so
zamrznila.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
visoko vrednost. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na niZjo stopnjo in preverite.

1z hladilnika se sliSi Zvizganje.

e Za ohladitev hladilnika se uporabljajo
ventilatorji. To je normalno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

e Vroce in vlazno vreme poveca zaledenitev in
kondenzacijo. To je normalno in ni napaka.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>>

e Zaprite jih, ¢e so odprte.

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

Temperatura v hladilniku ali zamrzovalniku je
zelo nizka.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se
pojavi vlaga.

e Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo
visoko stopnjo. >>> Temperatura hladilnega
predela vpliva na temperaturo
zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocakajte, da
Zelen predel dosezZe ustrezno temperaturo.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>>

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

e Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali
prenapolnjen z Zivili. >>>To je normalno. Ce
ste hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali
prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo.

eV hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>>

e Vlaga v zraku, kar je obicajno pri vlaznem
vremenu. Ko se vlaga zniZa, bo kondenzacija
izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Naprave niste redno Cistili. >>> Notranjost
hladilnika ocistite z gobo, mla¢no ali gazirano
vodo.

e \onj povzrocajo nekatere posode ali
materiali pakiranja. >>> Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov
pakiranja.

e Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah.
>>> Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih
posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.

e Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter
pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Tresljaji ali hrup.

Vrata

e Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik
med pocasnim premikanjem trese, ga
izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika.
Prepricajte se tudi, da so tla ravna in dovolj
mocna podpora za hladilnik.

e Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko
povzrodijo hrup. >>> Odstranite predmete,
ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

e Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat.
>>> Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e >>> Noge hladilnika nastavite, da uravnate
hladilnik.

e Neravna ali Sibka tla. >>> Prepricajte se, da
so tla ravna in primerna podpora za hladilnik.

Predali so obticali.

1z hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju
tekocine, prsenju itd.

o Zivila se dotikajo stropa predala. >>>
Ponovno razporedite Zivila v predalu.

Ce je povrsina izdelka vroca.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok
tekocine in plinov. To je normalno in ni

napaka.

e Med delovanjem izdelka se lahko predel med
obojimi vrati, stranske plosce in zadnja
resetka segrejejo.
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IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI /
OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko konéni
uporabnik ustrezno ravna brez kakrsnih koli
varnostnih tezav ali nevarne uporabe, Ce se
izvajajo v mejah in v skladu z naslednjimi
navodili (glejte razdelek »Samopopravilo«).

Razen Ce ni drugace navedeno v spodnjem
razdelku »Samopopravilo, je treba popravila
nasloviti na registrirane profesionalne
serviserje, da bi se izognili varnostnim tezavam.
Registrirani strokovni serviser je strokovni
serviser, ki mu je proizvajalec omogocil dostop
do navodil in seznama rezervnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z garancijskimi

pogoiji opravljajo samo servisni zastopniki (tj.
pooblasceni strokovni serviseriji), ki so
dosegljivi na telefonski Stevilki, navedeni v
navodilih za uporabo/garancijskem listu, ali
pri vaSem pooblas¢enem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblaséeni s
strani druzbe Beko), pomenijo prenehanje
veljavnosti garancije.

Samopopravilo

Konc¢ni uporabnik lahko sam popravi naslednje
nadomestne dele: vratne kljuke, vratne tecaje,
pladnje, kosare in tesnila za vrata (posodobljen
seznam je na voljo tudi na spletni strani
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba omenjeno
samopopravilo opraviti v skladu z navodili za
uporabo za samopopravilo ali navodili, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com. Za
vaso varnost izklopite izdelek iz elektricnega
omrezja, preden se lotite samopopravil.

Poskusi popravil in popravila, ki jih koncni
uporabniki izvajajo za dele, ki niso vkljuceni v ta
seznam, in/ali ¢e ne upostevajo navodil za
uporabo za samopopravila ali navodil, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com, lahko
povzrodijo varnostne tezave, ki jih ni mogoce
pripisati druzbi Beko, in izni¢ijo garancijo za
izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se konéni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih delov,
in se v takih primerih obrnejo na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje. Nasprotno pa lahko taksni poskusi
konénih uporabnikov povzrocijo varnostne
tezave in poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektricni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na, je treba
naslednja popravila nasloviti na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje: popravila kompresorja, hladilnega
krogotoka, mati¢ne plosce, plosce inverterja,
zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v

nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.

Rezervni deli za kupljeni hladilnik so na voljo 10
let.

V tem ¢asu bodo originalni rezervni deli na
voljo za pravilno delovanje hladilnika.
Minimalno trajanje garancije za kupljeni
hladilnik je 24 mesecev.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo le
strokovni serviser;ji.
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MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL
Afin de profiter d'une assistance compléte, veuillez enregistrer
votre appareil sur www.registerl0.eu

VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D'OBTENIR
PLUS D'INFORMATIONS

Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !

Cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes et vérifié
au terme des procédures de contréle de qualité les plus méticuleuses, vous rendra
satisfaction.

Veuillez donc lire attentivement l'intégralité de ce manuel avant de commencer a utiliser le
produit et conservez-le manuel comme référence. Si vous remettez cet appareil a
quelqu'un d'autre, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Le présent manuel vous aidera a utiliser votre produit en toute sécurité et
efficacement.

« Veuillez lire le manuel avant l'installation et |'utilisation du produit.

* Veuillez lire les instructions de sécurité.

» Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pourriez en avoir
besoin ultérieurement.

* Lisez également la documentation fournie avec le produit.

N'oubliez pas que le présent manuel d'utilisation est également valable pour plusieurs
autres modeles. Les différences entre les différents modéles seront identifiées dans le
manuel.

Veuillez visiter les sites Web suivants
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMATIONS

Vous pouvez accéder aux informations relatives au modele
- ENEHG 7 % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-

duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFIER ——> (%) | |'identifiant de votre modéle (*) qui se trouve sur la vignette

https://eprel.ec.europa.eu/
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Istruzioni ambientali

1.1. Conformita alla direttiva WEEE e
allo smaltimento dei rifiuti:

Questo apparecchio e conforme
alla Direttiva UE WEEE
(2012/19/EU). Questo
apparecchio riporta il simbolo di
I classificazione per i rifiuti delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(WEEE).

Questo simbolo indica che questo apparecchio
non dev’essere smaltito con altri rifiuti
domestici al temine della propria vita utile.

| dispositivi usati devono essere riportati nei
punti di raccolta ufficiali per il riciclaggio dei
dispositivi elettrici ed elettronici. Per trovare
questi impianti di raccolta, contattare le
autorita locali o il rivenditore presso il quale &
stato acquistato I'apparecchio. Ogni abitazione
svolge un ruolo importante nel recupero e
riciclaggio di vecchi apparecchi. Lo
smaltimento adeguato di apparecchi usati
impedisce potenziali conseguenze negative per
I’'ambiente e la salute dell’'uomo.

1.2. Conformita con la Direttiva RoHS

L'apparecchio acquistato & conforme alla
Direttiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contiene
materiali pericolosi o proibiti specificati nella
Direttiva.

1.3. Informazioni di imballaggio

.‘ | materiali di imballaggio
) LY dell’apparecchio sono realizzati
‘. con materiali riciclabili secondo i
nostri regolamenti nazionali

sull'ambiente. Non smaltire i materiali di
imballaggio con i rifiuti domestici o altri rifiuti.
Portarli ai punti di raccolta dedicati ai materiali
di imballaggio, previsti dalle autorita locali.

1.4. Informazioni tecniche su
Bluetooth + Wi-fi

Banda di frequenza:

2,4 GHz (funzione Wi-Fi o bluetooth)

Max. Potenza di trasferimento:

< 100 mW (funzione Wi-Fi o bluetooth)

Dettagli del software:

Quartz_WiFi.xxx

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
SEMPLIFICATA:

Con la presente, Argelik A.S. di- chiara che
I'apparecchiatura ra- dio & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiara- zione di
conformita UE & dispo- nibile al seguente indirizzo
Inter- net: https://parts-selfservice.eu-
ropeanappliances.com

Questo prodotto raccoglie e tra- smette i dati di
utilizzo quando & connesso a Internet (ad esem-
pio impostazioni della tempera- tura, durata
dell'uso, codici di er- roreecc.). In conformita con
la legge UE sui dati (Regolamento UE 2023/2854),
hai il diritto di accedere e gestire questi dati.

Per dettagli su quali dati vengo- no raccolti, su
come vengono utilizzati e su come accedervi, vi-
sita: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Frigorifero / Manuale utente 03
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E Il frigorifero
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1 * Ripiano porta regolabile 2 *Ripiano per le uova
3 * Ripiano per bottiglie 4 * Gambe regolabili
5 * Scomparto congelatore 6 * Contenitore del ghiaccio
7 * Cassetto per alimenti freschi/ 8 * Cassetto dello scomparto
verdu-re refrigera-to / Cassetto di
9 * Ripiano per bottiglie ripiegabile conservazione del freddo
11 * Ripiano del corpo regolabile 10 * Ventola
13 * Scomparto refrigerato 12 * Lampada di illuminazione

Opzionale: Le figure contenute in questo

manuale d’uso sono schematiche, e potreb-

bero non corrispondere esattamente al pro-dotto. Qualora il prodotto
non contenga le parti descritte, I'informazione riguarda altri modelli.

*Puo non essere disponibile in tutti i modelli

Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nell'apparecchio acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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B Installazione

Assicurarsi di leggere la sezione relativa alle °
istruzioni di sicurezza prima di procedere.

3.1. Posizione adeguata di montaggio

Per installare I'apparecchio contattare un

Servizio Assistenza Autorizzato. Per preparare °
I"apparecchio all'uso, consultare le informazioni
contenute nel manuale utente e assicurarsi che
I'installazione elettrica e I'installazione idrica

siano adeguate. Se non & cosi, chiamare un
elettricista e un tecnico qualificati per far

eseguire tutte le necessarie regolazioni.

AVVERTENZA: Il produttore non sara
ritenuto responsabile per danni che
possono derivare da procedure
eseguite da persone non autorizzate.
AVVERTENZA: L'apparecchio non
deve essere collegato durante
I'installazione. Altrimenti c'é rischio
di morte o lesioni gravi!
AVVERTENZA: Se la distanza dalla
porta della stanza in cui deve essere
collocato I'apparecchio & cosi stretta
da impedire il passaggio dello stesso,
rimuovere la porta e far passare
|"apparecchio attraverso la porta
ruotandolo di lato; se non funziona,

Autorizzato.

Predisporre una distanza di almeno 5 cm
per la circolazione dell'aria tra il lato
posteriore dell’apparecchio e la parete per
evitare la formazione di condensa sul
pannello posteriore.

L’apparecchio necessita di una circolazione
dell’aria adeguata per funzionare in modo
efficiente. Se I"apparecchio verra collocato
in una nicchia, ricordarsi di lasciare uno
spazio libero di almeno 5 cm tra
I"apparecchio e il soffitto, la parete
posteriore e le pareti laterali.

Se I'apparecchio verra collocato in una
nicchia, ricordarsi di lasciare uno spazio
libero di almeno 5 cm tra I'apparecchio e il
soffitto, la parete posteriore e le pareti
laterali. Controllare se il componente di
protezione della parete posteriore € in
posizione (se fornito con I'apparecchio). Se
il componente non é disponibile, o se e
stato perso o e caduto, posizionare
I"apparecchio in modo da lasciare uno
spazio libero di almeno 5 cm trala
superficie posteriore dell’apparecchio e la
parete della stanza. Lo spazio posteriore
importante per un funzionamento
efficiente dell’apparecchio.

contattare il Servizio di Assistenza 3.2. Regolazione dei piedini

Se I'apparecchio risulta sbilanciato dopo
7 ' H . . o . o e
e Posizionare I'elettrodomestico solo su I'installazione, regolare i piedini sulla parte
superfici uniformi e piane per evitare anteriore ruotandoli a destra o a sinistra.
dondolii.

¢ |Installare I'elettrodomestico ad almeno 30
cm di distanza da fonti di calore, come piani
cottura, forni, riscaldamento centrale e
stufe e ad almeno 5 cm da forni elettrici.

e L'elettrodomestico non deve essere
sottoposto alla luce solare diretta né tenuto
in luoghi umidi dopo l'installazione.

e Intorno all'elettrodomestico deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente. Se |'apparecchio deve
essere posizionato in una nicchia nella
parete, prestare attenzione a lasciare
almeno 5 cm di distanza da soffitto e pareti
laterali.

i iy

P R |
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Installazione

3.3. Collegamento elettrico

AVVERTENZA: Non eseguire
collegamenti usando prolunghe
o spine multiple.

AVVERTENZA: Cavi di
alimentazione danneggiati devono
essere sostituiti da un Agente
Autorizzato dell'Assistenza.

In caso di installazione di due
frigoriferi I'uno accanto all’altro,
devono esservi almeno 4 cm di
distanza tra di loro.

e Lanostra azienda non sara responsabile dei
danni derivanti dall'uso dell’apparecchio
senza messa a terra conforme e
collegamento elettrico secondo i
regolamenti nazionali.

e Una volta terminata l'installazione, il cavo
di alimentazione deve essere a portata di

mano.

e Non interporre prolunghe o prese multiple
senza fili tra I'apparecchio e la presa a

muro.

Avvertenza superficie calda.

Le pareti laterali sono dotate di tubi
refrigeranti per migliorare il sistema
di raffreddamento. Il refrigerante ad
alta temperatura puo fluire
attraverso queste aree, innalzando
la temperatura delle superfici sulle
pareti laterali. Questo fa parte del
normale funzionamento
dell’apparecchio e non richiede
assistenza alcuna. Fare attenzione
quando si toccano quelle aree.

06/211T
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n Preparazione

Assicurarsi di leggere la sezione relativa alle
istruzioni di sicurezza prima di procedere.

e Per un apparecchio indipendente; questo
apparecchio di refrigerazione non &
destinato a essere utilizzato come
apparecchio da incasso.

e |l frigorifero dovra essere installato ad
almeno 30 cm lontano da fonti di calore,
come forni, riscaldamento centrale e stufe,
e ad almeno 5 cm da forni elettrici e non
deve essere esposto alla luce diretta del
sole

e Latemperatura ambiente della stanza in cui
siinstalla il frigorifero deve essere di
almeno +5°C. Far funzionare il frigorifero in
condizioni di temperatura inferiore non e
consigliabile in quanto I'efficienza potrebbe
risentirne.

e Assicurarsi che l'interno del frigorifero sia
ben pulito.

e Incaso diinstallazione di due frigoriferi
I’'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

e Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare le
seguenti istruzioni per le prime sei ore.

e Lo sportello non si deve aprire
frequentemente.

e Deve funzionare vuoto senza alimenti
all’interno.

e Non staccare il frigo dalla presa elettrica. Se
si verifica un calo di potenza al di la del
controllo dell'utente, vedere le avvertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate per i
problemi”.

e Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

e Cestelli/cassetti in dotazione con lo
scomparto Chiller devono essere sempre in
uso per un basso consumo energetico e per
migliori condizioni di conservazione.

Il contatto degli alimenti con il sensore
della temperatura nello scomparto freezer
potrebbe far aumentare il consumo
energetico dell'apparecchio. Pertanto e
necessario evitare il contatto con i sensori.
In alcuni modelli il pannello degli strumenti
si spegne automaticamente 1 minuto dopo
la chiusura dello sportello. Si riattiva
quando lo sportello viene aperto o se viene
premuto un pulsante.

A causa della variazione di temperatura
dovuta all'apertura/chiusura dello sportello
dell’apparecchio durante il funzionamento,
e normale che si formi della condensa sui
ripiani dello sportello/del corpo e sui
contenitori di vetro.

Poiché I'aria calda e umida non penetra
direttamente nell’apparecchio quando le
porte non sono aperte, questo si regola e
ottimizza le sue prestazioni in misura
sufficiente a proteggere il cibo. Funzioni e
componenti quali compressore, ventola,
caloriferi, sbrinamento, illuminazione,
display e via dicendo funzionano secondo
necessita per consumare il minimo di
energia in tali circostanze.

Se sono presenti pill opzioni, i ripiani in
vetro devono essere posizionati in modo da
non bloccare le uscite dell'aria sulla parete
posteriore; preferibilmente le uscite
dell'aria devono rimanere sotto il ripiano in
vetro. Questa combinazione puo aiutare a
migliorare la distribuzione dell’aria e
|’efficienza energetica.

™3

—
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B Funzionamento dell'apparecchio

Pannello di controllo del prodotto
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1 * Indicatore di stato d’errore

* Tasto wireless

* Tasto di impostazione della tempe-
ratura dello scomparto congelatore
7 * Tasto di congelamento rapido

9 * Funzione dello scomparto raffred-

datore OFF (Vacanza)

Leggere prima la sezione "Istruzioni di
sicu-rezza"!

B >I<f|3"

» 3
'EEI__»4

TP 5

QDST—’ 6

Le funzioni audio e video sul pannello indi-

catore assisteranno |'utente nell’utilizzo
del prodotto.

2 *Indicatore della funzione di rispar-mio
energetico (display off)

4 * Tasto di impostazione della tempe-
ratura dello scomparto raffreddatore

6 * Tasto del modulo deodorante

8 * Tasto di conversione dello scom-
parto

10 *Tasto per il ripristino delle imposta-
zioni della connessione wireless

*Opzionale: Le funzioni mostrate sono
op-zionali, ci potrebbero essere differenze
di forma e posizione nelle funzioni che si
tro-vano sul pannello indicatore
dell'elettrodo-mestico.

08/211IT
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Funzionamento dell'apparecchio

1. Spia condizione di erro

Questo indicatore sara attivo quando il fri-
gorifero non e in grado di eseguire un raf-
freddamento adeguato o in caso di errore del
sensore. La lettera "E” sara visualizzata
sull'indicatore della temperatura dello
scomparto congelatore e cifre come 1,2,3...
saranno visualizzate sull'indicatore della
temperatura dello scomparto raffreddatore.
Queste cifre sull‘indicatore forniscono in-
formazioni al servizio assistenza autorizza-to
relative all’errore verificatosi. Quando si
caricano alimenti caldi nello scomparto
freezer o si tiene aperta la porta per un lun-go
periodo di tempo potrebbe visualizzarsi un
punto esclamativo. Non si tratta di un guasto,
questa avvertenza dovra essere ri-mossa
quando il cibo viene raffreddato o quando
viene premuto un tasto qualsiasi.

2. Spia della funzione di risparmio ene

getico (Display Spento)

Quando la porta del prodotto non viene
aperta o chiusa per un certo periodo di tem-
po, la funzione di risparmio energetico vie-ne
attivata automaticamente e il simbolo del
risparmio energetico si illumina. Quan-do la
funzione di risparmio energetico e at-tiva,
tutti i simboli sul display, ad eccezione del
simbolo del risparmio energetico, do-vranno
essere spenti. Quando la funzione di risparmio
energetico é attiva, la pressio-ne di qualsiasi
tasto o I'apertura della porta disattivera la
funzione di risparmio energe-tico e i segnali
del display torneranno ai li-velli normali. La
funzione di risparmio ener-getico € una
funzione attiva per imposta-zione predefinita
e non puo essere annulla-ta.

3. Tasto wirele /’-'?\

Questo tasto viene utilizzato per connetter-si
senza fili all'apparecchio tramite I'appli-
cazione mobile HomeWhiz. Se si preme il
tasto per un lungo periodo (3 secondi), sul
display/indicatore il simbolo di connessio-ne
wireless lampeggera lentamente (ad in-tervalli
di 0,5 secondi). A questo punto sul prodotto
viene visualizzata la rete domesti-

ca. Dopo aver raggiunto la connessione wi-
reless con il prodotto, il simbolo di connes-
sione wireless si illumina continuamente
(fisso). Premendo questo tasto & possibile
attivare/disattivare la connessione al termi-
ne della prima impostazione. Il simbolo del-la
connessione wireless lampeggera rapi-
damente (a intervalli di 0,2 sec.) fino a
quando non viene stabilita la connessione.
Quando la connessione € attiva, il simbolo
della connessione wireless lampeggia in
modo continuo (fisso). Se la connessione non
puo essere stabilita per un lungo perio-do di
tempo, controllare le impostazioni per la
connessione e consultare la sezione "Ri-
soluzione dei problemi" del manuale utente.
Per la connessione wireless, utilizzare I'ap-
plicazione HomeWhiz. Le varie fasi di in-
stallazione sono descritte sull'applicazione
durante l'installazione. E possibile accedere
all'applicazione leggendo il codice QR di-
sponibile sull'etichetta HomeWhiz del pro-
dotto. L'applicazione pu0 essere ottenuta da
App Store per i dispositivi IOS o da Play Store
per i dispositivi Android. Per ulteriori dettagli
in merito, visitare il sito https://
www.homewhiz.com/.

4. Tasto di impostazione della temper tura
dello scomparto raffreddatore C

Per lo scomparto raffreddatore e disponibi-le
I'impostazione della temperatura. La
pressione di questo tasto abilitera I'impo-
stazione della temperatura dello scomparto
raffreddatorea 8°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°
C,2°C,el°C.

5. Tasto di impostazione della temper tura
dello scomparto Congelatore ..
L'impostazione della temperatura € dispo-
nibile per lo scomparto del congelatore. La
pressione di questo tasto abilitera I'impo-
stazione della temperatura dello scomparto
congelatore (freezer) a -18°C, 19°C, -20°C,
-21°C, -22°C, -23°C e -24°C.

6. Tasto del modulo deodoran QJ
Premere questo tasto per 3 secondi per at-
tivare/disattivare la funzione deodorante.
Quando la funzione deodorante e attiva,

Frigorifero / Manuale utente
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Funzionamento dell'apparecchio

I'icona del modulo deodorante ¢ illuminata.
Quando la funzione e attiva, il modulo deo-
dorante sara azionato periodicamente.

7. Tasto di congelamento rapi ﬁ:@
Quando si preme il tasto di congelamento
rapido, il simbolo del congelamento rapido ()
si illumina e si attiva la funzione di con-
gelamento rapido. La temperatura dello
scomparto Congelatore € impostata a -27 °C.
Premere nuovamente il tasto per annul-lare
la funzione. La funzione di congela-mento
rapido sara automaticamente annul-lata. Per
congelare grandi quantitativi di ali-menti
freschi, premere il tasto di congela-mento
rapido prima di collocare gli alimenti
all'interno dello scomparto congelatore.

8. Tasto di conversione dello scompar n';|3..
\!

Quando si preme il tasto di conversione dello
scomparto per 3 secondi, lo scompar-to del
congelatore commuta rispettivamen-te tra le
modalita raffreddatore, spento e congelatore.
Quando funziona come scom-parto
frigorifero/raffreddatore, la tempera-tura
dello scomparto & impostata a 4°C. In caso di
modalita OFF, l'indicatore della tem-peratura
dello scomparto visualizzera “- -”.

9. Tasto funzione dello scomparto ra
freddatore Off (Vacanza) X 3"

Per attivare la funzione vacanza premere il
tasto per 3 secondi. Viene attivata la moda-
lita vacanza e il simbolo della vacanza si il-
lumina. Sull'indicatore della temperatura
dello scomparto raffreddatore sara visua-
lizzato “- -” e quindi lo scomparto non ese-
guira il raffreddamento. Quando questa
funzione é attivata, non & possibile conser-
vare gli alimenti nello scomparto raffredda-
tore. Gli altri scomparti continuano a raf-
freddare secondo le temperature impostate
in precedenza. Per annullare questa funzio-
ne, premere di nuovo il tasto per 3 secondi.

10. Tasto per il ripristino delle impos zioni
della connessione wireless ? + )

Per ripristinare le impostazioni di connes-
sione wireless, i tasti Congelamento rapido
e Connessione wireless devono essere pre-
muti contemporaneamente per 3 secondi.
Tutte le informazioni dell'utente registrate
in precedenza vengono rimosse dal prodot-
to e le impostazioni della connessione wire-
less vengono ripristinate ai valori di fabbri-
ca.

5.1. Guida alla conservazione di
alimenti freschi:

Conservazione nello scomparto alimenti
freschi:

. Tenere il frigorifero alla
temperatura consigliata di 4°C.
. Gli alimenti vanno sigillati in

modo adeguato per evitare cattivi odori o
alterazioni del gusto.

3 Non conservare quantita
eccessive di cibo all'interno del frigorifero.
Lasciare degli spazi tra gli alimenti, per
consentire il passaggio dell'aria fredda
intorno ad essi e per ottenere un
raffreddamento migliore e piu omogeneo.
. Per un tempo di apertura minore
delle porte, gli alimenti consumati
guotidianamente devono essere conservati
nella parte anteriore dello scaffale.

. Lasciare dello spazio tra gli
alimenti e le pareti interne, permettendo il
passaggio dell'aria. Se si conservano gli
alimenti a ridosso della parete posteriore,
essi potrebbero congelarsi sulla parete
posteriore.

3 | cibi caldi e cotti devono essere
raffreddati

e a temperatura ambiente prima di essere
conservati nel frigorifero. Successivamente,
i cibi caldi possono essere conservati nei
ripiani inferiori del frigorifero. Non mettere
cibi caldi nelle vicinanze di cibi altamente
deperibili.

e Scongelare i cibi surgelati nello scomparto
alimenti freschi. In questo modo &
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possibile utilizzare gli alimenti surgelati, per
raffreddare lo scomparto alimenti freschi e
risparmiare energia.

o Se la frutta tropicale acerba
(mango, meloni, papaya, banane, ananas)
viene conservata in frigo, il processo di
maturazione puo essere accelerato, cio non é
consigliabile in quanto causa tempi di
conservazione pil brevi. Tuttavia, la
maturazione di frutti acerbi (mela, pera) puo
essere consentita per un certo periodo in
frigorifero.

. Cipolla, aglio, zenzero e altre
verdure con radice devono essere conservate
al buio e al fresco, non in frigorifero.

o Quando si nota un alimento andato
a male all'interno del frigorifero, esso deve
essere buttato. Quando si notano cibi marci,
pulire I'interno del frigo o gli accessori che
erano in contatto con esso, per evitare
contaminazioni.

o Il contenuto di grandi pentole di
cibo, come quelle per zuppe o stufati, puo
essere suddiviso in contenitori poco profondi,
per raffreddarsi rapidamente in frigorifero.
Grandi porzioni di carne cotta e pollame
intero dovrebbero essere divise in pezzi piu
piccoli, per lo stesso scopo.

o Non conservare gli alimenti non
imballati vicino alle uova.
o Tenere frutta e verdura separate e

conservare con alimenti simili: mele con
mele, carote con carote. Frutta e verdura
emettono gas diversi che possono causare il
deterioramento di altri alimenti.

° Togliere le verdure a foglia dai
sacchetti di plastica, avvolgerle in un
tovagliolo di carta o in un strofinaccio prima
di riporle in frigorifero. Non dimenticate di
asciugarle se vengono risciacquate o bagnate
prima della conservazione.

e Conservare frutta e verdura che potrebbe
seccare in sacchetti di plastica forati o non
sigillati per mantenere un ambiente umido e
permettere comunque all'aria di circolare.

. Alimenti diversi vanno posizionati in
aree diverse a seconda delle loro proprieta:
“Si prega di verificare la classe climatica
appropriata del vostro elettrodomestico
indicata sulla targhetta. Una delle
informazioni seguenti e valida per il tuo
apparecchio in base alla Classe Climatica
nominale.”

. SN: Temperato Esteso: questo
apparecchio di refrigerazione é destinato
all'uso a temperature ambiente comprese tra
10°Ce 32°C.

° N: Temperato: questo apparecchio
di refrigerazione é destinato all'uso a
temperature ambiente comprese tra 16°C e
32°C.

. ST: Subtropicale: questo
apparecchio di refrigerazione é destinato
all'uso a temperature ambiente comprese tra
16°C e 38°C.

. T: Tropicale: questo apparecchio di
refrigerazione é destinato all'uso a
temperature ambiente comprese tra 16°C e
43°C.

Alimenti

Ubicazione

Uova

Ripiano porta

Prodotti lattiero-caseari (burro, formaggio)

Se disponibile, scomparto biofresh o chiller
Scaffali piu bassi

Frutta, verdura e insalata

Scomparto frutta e verdura, scomparto crisper o
EverFresh+ (se disponibile)

Carne fresca, pollame, pesce fresco, salsicce, cibi
cotti

Se disponibile, scomparto biofresh o chiller
Ripiano pil basso

Alimenti pronti al consumo, prodotti confezionati,
conserve, prodotti in scatola, prodotti in salamoia

Ripiani superiori o ripiano sulla porta

Bevande, bottiglie, condimenti, spuntini, snack

Ripiano porta

Avanzi

Ripiani centrali

Frigorifero / Manuale utente
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Conservazione nello scomparto
congelatore:

® Siraccomanda di mantenere il
congelatore a
-18°C, salvo in condizioni ambientali

estreme.

e 8 ore prima del congelamento, attivare la
funzione di congelamento rapido per
ottenere un congelamento pil rapido.

e Gli alimenti caldi vanno conservati a
temperatura ambiente prima di essere
collocati nello scomparto congelatore.

e Gli alimenti tagliati a piccole porzioni si
congelano piu rapidamente e sono pil
facili da scongelare e cucinare.

® Consigliamo di confezionare gli alimenti
prima di riporli all'interno del congelatore.

e Al fine di evitarne la scadenza, annotare la
data di congelamento, il limite di tempo e
il nome dell'alimento sulla confezione, in
base ai periodi di conservazione dei
diversi prodotti alimentari.

® Non superare i tempi di conservazione
degli alimenti raccomandati dai produttori
di alimenti. Estrarre solo il quantitativo di
cibo che serve dal congelatore.

® Consumare rapidamente i cibi scongelati.
Gli alimenti scongelati non possono
essere ricongelati, se non sono cotti. Non
e sicuro consumare alimenti freschi non
cotti e ricongelati.

® Quando vengono congelati alimenti
freschi, evitare che gli stessi entrino in
contatto con alimenti gia surgelati. Cio
potrebbe causare lo scongelamento di
alimenti gia congelati.

Quando vengono conservati alimenti
surgelati a livello commerciale, attenersi a
queste linee guida:

o Seguire sempre le linee guida del
produttore relative alla durata di
conservazione degli alimenti. Attenersi
scrupolosamente a queste linee guida!

o Cerca di mantenere il piu breve
possibile

il tempo che intercorre tra I'acquisto e la
conservazione, in modo da preservare la
qualita del cibo.

o Acquistare alimenti surgelati che
sono stati conservati ad una temperatura di
-18°C o inferiore.

o Evitare di acquistare alimenti che
presentano ghiaccio o gelo sulla confezione.
Cio indica che i prodotti potrebbero essere
stati parzialmente scongelati e ricongelati. Gli
aumenti di temperatura influiscono sulla
qualita degli alimenti.

o Si consiglia una temperatura di 4°C
per lo scomparto alimenti freschi e -18°C per
lo scomparto congelatore, per ottenere una
migliore conservazione degli alimenti.

o Ad eccezione di condizioni
ambientali estreme, se la temperatura e
impostata sui valori consigliati di +4°C / -18°
C, la freschezza complessiva sara prolungata
all'interno dei comparti degli alimenti freschi
e del congelatore. Se la temperatura dello
scomparto alimenti freschi & impostata a una
temperatura pil fredda, la frutta e la verdura
fresca potrebbero parzialmente congelarsi o
ghiacciarsi, mentre una temperatura piu
calda puo causare un deterioramento piu
rapido di alimenti altamente deperibili
(prodotti lattiero-caseari, prodotti a base di
carne).
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5.2. Cambiare la lampadina di
illuminazione

Per cambiare lampadina/LED utilizzati per
illuminare il frigorifero, rivolgersi al Servizio
Assistenza Autorizzato.

Le lampadine utilizzate per questo
apparecchio non sono adatte
all'illuminazione di un’abitazione. Lo scopo
di questa lampadina & quello di aiutare
I'utente a collocare gli alimenti nel
frigorifero/congelatore in modo sicuro e
confortevole. Le lampadine utilizzate in
questo apparecchio devono sopportare
condizioni fisiche estreme come
temperature inferiori a -20 °C.

(solo congelatori a cassetta e verticali)

5.3. Modifica della direzione di
aperture dello sportello

La direzione di apertura dello sportello del
frigorifero puo essere modificata secondo il
luogo in cui il frigorifero stesso sara
utilizzato. Per farlo, chiamare I'assistenza
autorizzata piu vicina.

5.4. Avvertenza apertura sportello

Un segnale audio di avvertenza viene
emesso quando lo sportello dello
scomparto frigo o freezer viene lasciato
aperto per un certo periodo di tempo.
Questo segnale audio di avvertenza si
azzera quando viene premuto un pulsante
sull'indicatore o quando lo sportello &
chiuso.

5.5. Crisper (Cassetto frutta e
verdura)

Il cassetto frutta e verdura del frigorifero e
stato pensato per tenere fresche le verdure
preservando al tempo stesso il loro grado di
umidita. A tal fine, all’interno del cassetto, la
circolazione complessiva dell'aria fredda &
piu intensa. Consigliamo di tenere frutta e
verdura all'interno di questo scomparto.
Tenere le verdure con foglie verdi e i frutti in
luoghi separati, al fine di prolungarne la
durata.

5.6. Scomparto dei latticini
(conservazione a freddo)

Fornisce una temperatura inferiore
all’interno dello scomparto refrigeratore.
Utilizzare questo cassetto per conservare
prodotti di gastronomia (salumi, salsicce,
latticini ecc.) che richiedono una
temperatura di conservazione inferiore o
prodotti a base di carne, pollo o pesce
destinati al consumo immediato. Non
conservare frutta e verdura in questo
cassetto.

Frigorifero / Manuale utente
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5.7. Congelamento di alimenti
freschi

e 8 ore prima di congelare gli alimenti
freschi, attivare la funzione di
congelamento rapido.

e Per preservare la qualita degli
alimenti, i cibi collocati nello
scomparto del congelatore devono
essere congelati il pil rapidamente
possibile; a tal fine, utilizzare il
congelamento rapido.

e |l congelamento degli alimenti
freschi prolunga il tempo di
conservazione nello scomparto
freezer.

e Chiudere i cibi in sacchetti sigillati e
chiudere ermeticamente.

e Assicurarsi che gli alimenti siano
imballati prima di metterli nel
congelatore. Utilizzare sacchetti per
congelatori, carta stagnola e carta
impermeabile, sacchetti di plastica o
materiali di imballaggio simili al
posto della carta da imballaggio
tradizionale.

Il ghiaccio nello scomparto di
congelamento si scongela
automaticamente.

e Prima di congelare, contrassegnare ogni
confezione di cibo scrivendo la data sulla
confezione. In questo modo sara
possibile determinare la freschezza di
ogni confezione ogni volta che si apre il
congelatore. Tenete gli alimenti con
scadenza ravvicinata nella parte anteriore
per assicurarvi che vengano utilizzati per
primi.

e Gli alimenti congelati devono essere
utilizzati immediatamente dopo lo
scongelamento e non devono essere
congelati nuovamente.

e Non congelare quantita di cibo troppo
grandi in una volta sola.

Impostazione Impostazione

temperatura temperatura scomparto Dettagli
scomparto freezer refrigeratore
-18°C 4°C Queste sono le impostazioni predefinite consigliate.
Queste impostazioni sono consigliate quando la
-20,-22 0 -24°C 4°C

temperatura ambiente supera i 30°C.

Quick Freeze

Usare quando si desidera congelare gli alimenti in

(congelamento 4°C poco tempo. A fine processo, I'apparecchio ritorna
rapido) nella posizione iniziale.
Utilizzare queste impostazioni se si ritiene che il
om . . scomparto refrigeratore non sia sufficientemente
-18°C o inferiore 2°C

freddo a causa della temperatura ambiente o
dell'apertura frequente dello sportello.
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5.8. Consigli per la conservazione
di alimenti surgelati

Lo scomparto deve essere regolato ad
almeno -18°C.

1. Riporre gli alimenti nel congelatore il
pil rapidamente possibile per evitare
lo scongelamento.

2. Prima di congelare del cibo,
controllare la "Data di scadenza" sulla
confezione per assicurarsi che non sia
scaduto.

3. Assicurarsi che la confezione del cibo
non sia danneggiata.

5.9. Dettagli sul congelatore

Come previsto dalle norme IEC 62552, il
congelatore deve avere la capacita di
congelare 4,5 kg di alimentia -18°Co a
temperature inferiori in 24 ore per ogni
100 litri di volume del vano congelatore.
Gli alimenti possono essere conservati per
periodi prolungati solo a una temperatura
pari o inferiore a -18°C.

E possibile conservare gli alimenti freschi
per mesi (in un congelatore a una
temperatura di 18°C o inferiore). Gli
alimenti da congelare non devono entrare
in contatto con gli alimenti gia congelati
all'interno per evitare uno scongelamento
parziale. Bollire le verdure e filtrare
I'acqua per prolungare il tempo di
conservazione dei surgelati. Dopo il
filtraggio,

riporre gli alimenti in confezioni ermetiche
e metterli nel congelatore. Banane,
pomodori, lattuga, sedano, uova sode,
patate e altri alimenti simili non devono
essere congelati. Se questo cibo marcisce,
solo i valori nutrizionali e le qualita
alimentari ne risentono negativamente. In
caso di putrefazione, non vi € dubbio che
questa possa rappresentare una minaccia
per la salute dell’'uomo.uo

5.10. Posizionamento degli alimenti

Ripiani dello Diversi alimenti come
scomparto congelati carne, pesce,
freezer gelato, verdura ecc.
. Prodotti alimentari

Ripiani . . L

all'interno di vasi, piatti
scomparto . .

eontenitori, uova (in
Cooler

contenitore chiusi)

Ripiano sportello
scomparto
refrigeratore

Alimenti o bevande
piccoli e confezionati

Cestino per

Frutta e verdura
verdure

Gastronomia (alimenti
Scomparto cibi perper la prima colazione,
freschi prodotti a base di carne da
consumare in tempi brevi)

5.11. Modulo deodorizzatore
(FreshGuard)

I modulo deodorizzatore elimina in un
istante i cattivi odori dal frigorifero prima
che penetrino nelle superfici. Grazie a
questo modulo, il quale viene collocato sul
soffitto dello scomparto per alimenti
freschi, i cattivi odori si dissolvono mentre
I’aria viene fatta passare attivamente sul
filtro anti-odore, quindi I'aria che é stata
purificata dal filtro viene reimmessa nello
scomparto per alimenti freschi. In questo
modo, gli odori indesiderati che potrebbero
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alimenti nel frigorifero vengono eliminati
prima che possano penetrare nelle superfici.
Cio si ottiene grazie alla ventola, al LED e al
filtro anti-odore integrato all’'interno del
modulo. Durante 'uso quotidiano, il modulo
deodorizzatore si attivera automaticamente
a intervalli regolari. Per mantenere
prestazioni efficienti, si consiglia la
sostituzione del filtro nel modulo
deodorizzatore da parte del fornitore del
servizio autorizzato ogni 5 anni. A causa
della ventola integrata nel modulo, il
rumore che si avvertira durante il
funzionamento & del tutto normale. Se si
apre lo sportello dello scomparto per
alimenti freschi mentre il modulo ¢ attivo, la
ventola si blocchera temporaneamente e
riprendera a funzionare dal punto in cui si
era fermata una volta trascorso un
determinato tempo dopo aver richiuso lo
sportello. In caso di interruzione di corrente,
il modulo deodorizzatore riprendera a
funzionare dal punto in cui si era fermato
nella durata di funzionamento completa una
volta ripristinata la corrente.

Si consiglia di conservare gli alimenti
aromatici (come formaggio, olive e salumi)
nella relativa confezione e sigillarli per
evitare cattivi odori che potrebbero
sprigionarsi quando odori di vari alimenti si
mescolano tra loro. Si consiglia inoltre di
togliere il piu in fretta possibile dal
frigorifero alimenti avariati per impedire
che gli altri alimenti vadano a male ed
evitare cattivi odori.

5.12. Scomparto per verdure a
umidita controllata
(EverFresh+) *opzionale

Con la funzione di controllo dell'umidita, i
tassi di umidita di verdura e frutta sono
tenuti sotto controllo e assicurano un
periodo di freschezza piu lungo per gli
alimenti.

Si raccomanda di conservare le verdure a
foglia come lattuga e spinaci e verdure simili

che rischiano la perdita di umidita non sulle
radici ma in posizione orizzontale nel
cestino per le verdure, per quanto possibile.
Quando si posizionano le verdure, mettere
le verdure pesanti e dure sul fondo e quelle
leggere e morbide sopra, tenendo conto del
peso specifico delle verdure.

Non lasciare le verdure nel cestino nei
sacchetti di plastica. Lasciarle nei sacchetti
di plastica provoca in breve tempo il
deterioramento delle verdure. In situazioni
in cui non si consiglia il contatto con le altre
verdure, utilizzare materiali di imballaggio
come carta con una certa porosita per
motivi di igiene. Non mettere frutta con
elevata emissione di gas etilene come pere,
albicocche, pesche e in particolare mele
nello stesso cestino di verdure con altra
verdura e frutta. Il gas etilene che fuoriesce
da questi frutti potrebbe provocare all'altra
frutta e verdura una maturazione e un
deterioramento pil veloci.

5.13. AeroFlow

E un sistema di distribuzione dell'aria che
fornisce una distribuzione omogenea della
temperatura. La circolazione dell'aria
assicura la distribuzione omogenea della
tem- peratura nello scomparto di
conservazione degli alimenti freschi, e le
fluttuazioni di temperatura sono mantenute
a livelli bassi. Non si verifica nessun soffio
d'aria diretto sugli alimenti e questo aiuta a
ridurre la perdita di umidita. Permette di
mantenere la freschezza degli alimenti
conservati nello scomparto degli alimenti
freschi del frigori-fero. In questo modo, gli
alimenti sono con-servati a temperature piu
stabili e il contat-to con I'aria & ridotto.
L'essiccazione e il re- stringimento degli
alimenti a causa della perdita di umidita
sono evitati per una

mag-giore e duratura freschezza.
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H Manutenzione e pulizia

Assicurarsi di leggere la sezione relativa
alle
istruzioni di sicurezza prima di
procedere.
Consigliamo di scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

Per i prodotti non-No Frost, si verifica
la

formazione di gocce di acqua e ghiaccio
fino allo spessore di un dito sulla parete
posteriore dello scomparto frigo.

Utilizzare solo panno umido in microfibra

per pulire la superficie esterna
dell’apparecchio. Spugne e altri tipi di panni
per la pulizia possono graffiare la
superficie.
Utilizzare acqua tiepida per pulire

I'armadietto del frigorifero e asciugarlo.
Utilizzare un panno umido intriso di una

soluzione composta da un cucchiaino di
bicarbonato di soda e da circa mezzo litro
di acqua e pulire l'interno, quindi asciugare.
Assicurarsi che I'acqua non penetri nel
quadro di comando della temperatura.
Se il frigorifero non viene usato per un

lungo periodo di tempo, scollegare il cavo
di alimentazione, rimuovere tutti gli
alimenti dal suo interno, pulirlo e lasciare lo
sportello aperto.

Controllare le guarnizioni dello sportello

periodicamente per garantire che siano
pulite e che non siano presenti particelle di
cibo.

Per rimuovere il vassoio dello sportello,

rimuovere tutto il contenuto e spingere
semplicemente il vassoio verso l'alto.

Il cloro provoca

corrosione su tali superfici di metallo.
Non utilizzare strumenti taglienti e abrasivi,

sapone, detergenti domestici, detersivi,
cherosene, olio combustibile, vernice ecc.
per evitare la rimozione e la deformazione
delle impronte sulla parte in plastica. Usare
acqua tiepida e un panno morbido per
pulire e asciugare I'apparecchio.

Protezione delle superfici di
plastica

Non mettete oli liquidi o pietanze cucinate

con l'olio nel frigorifero in contenitori non
sigillati, perché danneggiano le superfici di
plastica del frigorifero. In caso di fuoriuscita
di olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con acqua
tiepida.
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Risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza
rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende
frequenti reclami che non derivano da difetti di
lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune
delle funzioni descritte qui potrebbero non
esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

e Laspina non e inserita correttamente nella
presa. >>> Inserire in modo sicuro la spina
nella presa.

e |l fusibile della presa a cui é collegato il
frigorifero o il fusibile principale sono saltati.
>>> Controllare il fusibile.

e L'elettrodomestico non é collegato alla
presa. >>> Accertarsi che la spina sia inserita
nella presa.

Le regolazioni di temperatura non sono

eseguite in modo corretto. >>> Selezionare

il valore di temperatura adatto.

e Vieé una mancanza di alimentazione. >>> |
frigorifero torna ad un funzionamento
normale quando viene ripristinata
I'alimentazione.

Il rumore aumenta quando il frigorifero sta
lavorando.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto
frigo (MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
ZONE).

e La performance operativa del frigorifero puo
cambiare secondo i cambiamenti della
temperatura ambiente. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

e Lo sportello é stato aperto con eccessiva
frequenza. >>> Non aprire e chiudere lo
sportello del frigorifero con eccessiva
frequenza.

e |’ambiente & molto umido. >>> Non
installare il frigorifero in luoghi molto umidi.

e Gli alimenti che contengono liquidi sono
conservati in contenitori aperti. >>> Non
conservare alimenti che contengono liquido
in contenitori aperti.

e Lo sportello del frigorifero & lasciato aperto.
>>> Chiudere lo sportello del frigorifero.

¢ |l termostato e impostato ad un livello molto
freddo. >>> Impostare il termostato ad un
livello adatto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per
lunghi periodi.

Il compressore non funziona

e La protezione termica del compressore
inattiva in caso di mancanza di corrente o di
mancato collegamento alla presa, se il
sistema di raffreddamento non e ancora
stato regolato. Il frigorifero comincera a
funzionare dopo circa 6 minuti. Chiamare il
servizio assistenza se il frigorifero non inizia
a funzionare al termine di questo periodo.

e |l frigorifero e nel ciclo di sbrinamento. >>>
Si tratta di una cosa per un frigorifero con
sbrinamento completamente automatico. Il
ciclo di shrinamento si verifica
periodicamente.

¢ |l nuovo apparecchio e piu grande del
precedente. | frigoriferi piu grandi lavorano
per un piu lungo periodo di tempo.

e |atemperatura ambiente puo essere alta.
>>> E normale che I'apparecchio funzioni per
periodi pit lunghi in ambienti caldi.

o |l frigorifero é stato collegato alla presa di
recente o & stato riempito di cibo. >>>
Quando il frigorifero e stato appena collegato
all'alimentazione o caricato con alimenti, ci
vuole piu tempo per raggiungere la
temperatura impostata. Questo € normale.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state
recentemente inserite. >>> Non inserire
alimenti caldi nel frigorifero.

e Le porte potrebbero essere aperte di
frequente o lasciate a aperte per molto
tempo. >>> ’aria tiepida entrata nel
frigorifero ne provoca il funzionamento per
un periodo piu lungo. Non aprire gli sportelli
di frequente.

e Lo sportello del freezer o dello scomparto
frigo sono rimasti aperti. >>> Controllare se
gli sportelli sono perfettamente chiusi.

e |l frigo e regolato a temperatura molto
bassa. >>> Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere
fino a che la stessa sia acquisita.
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e Lachiusura dello sportello del frigorifero o
del freezer puo essere usurata, rotta o non
inserita in modo appropriato. >>> Pulire o
sostituire la guarnizione. Guarnizioni
danneggiate/rotte provocano il
funzionamento del frigo per periodi piu
lunghi per mantenere la temperatura
corrente.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state
recentemente inserite. >>> Non inserire
alimenti caldi nel frigorifero.

Vibrazioni o rumore.

La temperatura ambiente & molto bassa
mentre la temperatura del frigorifero &
sufficiente.

e Latemperatura del freezer e regolata a
temperatura molto bassa. >>> Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e
controllare.

¢ |l pavimento non e orizzontale o stabile. >>>
Se il frigorifero ondeggia quando & mosso
lentamente, equilibrarlo regolando i piedini.
Accertarsi anche che il pavimento sia in
piano e forte abbastanza da sopportare il
frigorifero.

e Gli articoli messi sul frigorifero possono
provocare rumore. >>> Rimuovere gli articoli
da sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero
come gocciolamenti, spruzzo di liquidi, ecc.

La temperatura ambiente & molto bassa

mentre la temperatura del freezer é sufficiente.

e Latemperatura del frigo e regolata a
temperatura molto bassa. >>> Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e
controllare.

e |l flusso di liquido e gas si verifica secondo i
principi operativi del frigorifero. Si tratta di
una cosa normale e non di un guasto.

Dal frigorifero si sente un fischio.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello
scomparto frigo sono congelati.

e Le ventole sono usate per raffreddare il
frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e Latemperatura del frigo e regolata su un
valore molto alto. >>> Regolare la
temperatura del frigo ad un livello piu basso
e controllare.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

La temperatura di frigo o freezer &€ molto bassa.

e Latemperatura del frigo e regolata su un
valore molto alto. >>> L'impostazione della
temperatura dello scomparto frigo provoca
effetti sulla temperatura del freezer.
Cambiare le temperature di frigo o freezer e
aspettare finché i relativi scomparti non
raggiungono una temperatura sufficiente.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva
frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo.
>>> Non aprire gli sportelli di frequente.

e Lo sportello e aperto. >>> Chiudere
completamente lo sportello.

e |l frigorifero e stato recentemente collegato
all'alimentazione o caricato con alimenti.
>>> Questo & normale. Quando il frigorifero
e stato appena collegato all'alimentazione o
caricato con alimenti, ci vuole piu tempo per
raggiungere la temperatura impostata.

¢ |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la
condensa. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva
frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo.
>>> Non aprire gli sportelli di frequente.
Chiuderli se sono aperti.

e Lo sportello e aperto. >>> Chiudere
completamente lo sportello.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo e
normale nei climi umidi. Al diminuire
dell’'umidita, la condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

¢ Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>
Pulire regolarmente I'interno del frigorifero
con una spugna, acqua tiepida o carbonato
di sodio diluito in acqua.

e Alcuni contenitori o alcuni materiali per la
confezione possono provocare odori. >>>
Usare contenitori diversi o marche diverse.
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Gli alimenti sono posti nel frigorifero in
contenitori non coperti. >>> Tenere gli
alimenti in contenitori chiusi.| microrganismi
che fuoriescono da contenitori non coperti
possono provocare odori sgradevoli.
Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono
rovinati nel frigorifero.

Lo sportello non e chiuso.

Gli imballaggi degli alimenti impediscono la
chiusura dello sportello. >>> Sostituire le
confezioni che ostruiscono lo sportello.

Il frigorifero non & completamente poggiato
sul pavimento. >>> Regolare i piedini per
bilanciare il frigorifero.

Il pavimento non e orizzontale o forte. >>>
Accertarsi che il pavimento sia in piano,
forte e in grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del
cassetto. >>> Risistemare gli alimenti nel
cassetto.

Se la superficie dell’apparecchio & bollente.

Quando I'apparecchio ¢ in funzione, possono
essere osservate alte temperature tra i due
sportelli, sui pannelli laterali e sul grill
posteriore. Cio € normale e non richiede
manutenzione!
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DISCLAIMER/AVVERTENZAS

Alcuni guasti (semplici) possono essere gestiti
adeguatamente dall'utente finale senza che si
verifichino problemi di sicurezza o di utilizzo
non sicuro, a condizione che vengano eseguiti
entro i limiti e in conformita alle seguenti
istruzioni (vedere la sezione
"Autoriparazione").

Pertanto, se non diversamente autorizzato
nella sezione "Autoriparazione" di seguito, le
riparazioni devono essere effettuate da
riparatori professionisti registrati per evitare
problemi di sicurezza. Un riparatore
professionale registrato & un professionista a
cui il produttore ha concesso l'accesso alle
istruzioni e all'elenco delle parti di ricambio di
questo apparecchio secondo i metodi descritti
negli atti legislativi ai sensi della direttiva
2009/125/CE.

Tuttavia, solo gli agenti di assistenza (cioé i
riparatori professionali autorizzati)
raggiungibili tramite il numero di telefono
indicato nel manuale utente/della scheda di
garanzia o tramite il rivenditore autorizzato
possono fornire assistenza in base ai termini
della garanzia. Pertanto, si ricorda che le
riparazioni effettuate da riparatori
professionisti (non autorizzati da Beko)

annullano la garanzia.

Auto-riparazione

L'utente finale puo effettuare I'auto-
riparazione dei seguenti pezzi di ricambio:
maniglie, cerniere, vassoi, cestini e guarnizioni
dello sportello (un elenco aggiornato e
disponibile anche su support.beko.com a
partire dal 1° marzo 2021).

Inoltre, per garantire la sicurezza
dell’apparecchio e prevenire il rischio di gravi
lesioni, la suddetta auto-riparazione deve
essere eseguita seguendo le istruzioni
contenute nel manuale utente per I'auto-

riparazione o disponibili su support. beko.com.

Per la vostra sicurezza, staccate la spina
dell’apparecchio prima di tentare qualsiasi
riparazione.

| tentativi di riparazione da parte degli utenti
finali per parti non incluse in tale elenco e/o
non seguendo le istruzioni contenute nei
manuali utente per I'auto-riparazione o
disponibili sul sito support.beko.com,
potrebbero causare problemi di sicurezza non
imputabili a Beko e invalidare la garanzia
dell’apparecchio.

Pertanto, si raccomanda vivamente agli utenti
finali di astenersi dal tentare di effettuare
riparazioni che non rientrano nell'elenco dei
pezzi di ricambio indicati, rivolgendosi in questi
casi a riparatori professionali autorizzati o
registrati. Al contrario, tali tentativi da parte
degli utenti finali possono causare problemi di
sicurezza e danneggiare I'apparecchio, con
conseguenti incendi, allagamenti, folgorazioni e
gravi lesioni personali.

A titolo esemplificativo, ma non esaustivo, le
seguenti riparazioni devono essere affidate a
riparatori professionali autorizzati o registrati:
compressore, circuito di raffreddamento,
scheda principale, scheda inverter, scheda
display ecc.

Il produttore/venditore non puo essere
ritenuto responsabile in caso di mancata
osservanza di quanto sopra da parte degli
utenti finali.

La disponibilita dei pezzi di ricambio del
frigorifero acquistato e di 10 anni.

In questo periodo, i pezzi di ricambio originali
saranno a disposizione per garantire il corretto
funzionamento del frigorifero

La durata minima della garanzia del frigorifero
acquistato e di 24 mesi.

Questo apparecchio e dotato di una fonte di
illuminazione di classe energetica "G".

La fonte di illuminazione di questo apparecchio
deve essere sostituita solo da riparatori
professionisti.
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